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Seccion |. Instrucciones a los Oferentes

En esta seccion de los documentos de licitacion se proporciona la informacion
gue los Oferentes necesitan para preparar Ofertas que se ajusten a los requisitos
exigidos por el Contratante. También se provee informacion sobre la
presentacion, apertura y evaluacion de las Ofertas, y sobre la adjudicacion del
Contrato.

Las disposiciones que rigen el desempefio del Contratista, los pagos que se
efectien en vitud del Contrato, o lo relativo a los riesgos, derechos vy
obligaciones de las partes en virtud del Contrato no se incluyen normalmente en
esta seccion, sino en la Seccion V, Condiciones Generales del Contrato (CGC),
y/0 en la Seccién VI, Condiciones Especiales del Contrato (CEC). En caso de
gue no pueda evitarse el tratamiento de un mismo tema en distintas secciones
de los documentos, habra que tener especial cuidado para evitar las
contradicciones entre clausulas que se refieran al mismo asunto.

Estas Instrucciones a los Oferentes no formaran parte del Contrato y dejaran de
tener vigencia una vez que éste haya sido firmado.
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Instrucciones a los Oferentes (IAO)

A. Disposiciones Generales

1. Alcance dela 1.1 El Contratante, segun la definicibn que consta en las “Condiciones
Licitacion Generales del Contrato” (CGC) e identificado en la Seccién I, “Datos de
la Licitacion” (DDL) invita a presentar Ofertas para la construccion de las
Obras que se describen en los DDL y en la Seccién VI, “Condiciones
Especiales del Contrato” (CEC). El nombre y el nUmero de identificacion
del proceso de licitacion estan especificados en los DDL.

1.2 El Oferente seleccionado debera terminar las Obras en la Fecha Prevista
de Terminacion especificada en los DDL y en la Subclausula 1.1 (r) de las
CEC.

1.3 En estos Documentos de Licitacion:

(@) el término “por escrito” significa comunicacion en forma escrita
(por ejemplo, por correo, por correo electronico, facsimile, telex)
con prueba de recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, el uso del “singular” corresponde
igualmente al “plural” y viceversa; y

(c) “dia”significa dia calendario.

2. Fuente de fondos 2.1 El Prestatario identificado en los DDL, se propone destinar una parte de
los fondos del préstamo de los Bancos, (en adelante denominado el
“Banco”), segun corresponda, identificado en los DDL, para sufragar
parcialmente el costo del Proyecto identificado en los DDL, a fin de cubrir
los gastos elegibles en virtud del Contrato para las Obras.

2.2 El Banco efectuara pagos solamente a solicitud del Prestatario y una vez
que el Banco los haya aprobado de conformidad con las estipulaciones
del Contrato de Préstamo. Dichos pagos se ajustaran en todos sus
aspectos a las condiciones de dicho Contrato. Salvo que el Banco
acuerde expresamente otra cosa, hadie mas que el Prestatario podra
tener derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo ni tendra
derecho alguno sobre los fondos del préstamo.

3. Fraude y corrupcion 3.1 El Banco exige que todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de
en el caso del BIRF préstamos concedidos por el Banco), al igual que a todos los
Licitantes, Proveedores, Contratistas y sus Subcontratistas que
participan en contratos financiados por el Banco observen los mas
altos niveles éticos durante el proceso de adquisicion y la ejecucion
de dichos contratos!. A efectos del cumplimiento de esta politica, el

Banco:

(@) define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion,
las expresiones que se indican a continuacion:

! En este contexto, cualquier medida adoptada por un oferente, proveedor, contratista 0 subcontratista para influir en
el proceso de adquisicion o la ejecucion de un contrato con el propésito de obtener una ventaja indebida constituye
un acto impropio.
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0) “practica corrupta” 2 es el ofrecimiento, suministro,
aceptacion o solicitud, directa o indirectamente, de
cualquier cosa de valor con el fin de influr de modo
impropio la actuacion de otra parte;

(ii) “practica fraudulenta” 3 es cualquier acto u omision,
incluyendo una tergiversacion, que intencionalmente o
imprudentemente engafa, o intenta engafiar, a una parte
para obtener beneficios financieros o de otra indole o para
evitar una obligacion;

(i)  “practicas de colusion*” es un acuerdo entre dos 0 mas
partes, disefiado para obtener un propésito impropio,
incluyendo el influenciar impropiamente la actuacion de
otra parte;

(iv) “practicas coercitivas” ° es dafiar o perjudicar, 0 amenazar
con dafiar o perudicar, directa o indirectamente, a
cualquier parte, o a sus propiedades para influenciar
impropiamente la actuacion de una parte;

(v) préctica obstructiva es:

aa) destruir, falsificar, alterar u ocultar en forma
deliberada pruebas importantes respecto de su
participacion en un proceso de adquisicion, o
incidir en la investigacion o formular declaraciones
falsas a los investigadores con la intencion de
impedir sustancialmente una investigacion del
Banco referente a acusaciones sobre practicas
corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias, y/o
amenazar, acosar o intimidar a una parte con el
propdsito de impedir que dicha parte revele lo que
sabe acerca de asuntos pertinentes a la
investigacion, o que lleve adelante la investigacion,
o la ejecucion de un contrato.

bb) toda acciébn con la intencion de impedir
sustancialmente el ejercicio de los derechos del
Banco de realizar inspecciones y auditorias
establecido en la Clausula 3.1(e).

(b) rechazara toda propuesta de adjudicacion si determina que el
licitante seleccionado para dicha adjudicacion ha participado,
directa o a través de un agente, en practicas corruptas,
fraudulentas, colusivas, coercitivas u obstructivas para competir

2 A los efectos de estos Documentos de Licitacion, “otra parte” significa un funcionario ptblico que interviene en el
proceso de adquisicion o la ejecucion de un contrato. En este contexto, “funcionario pablico” incluye a los
funcionarios del Banco Mundial y los empleados de otros organismos encargados de adoptar o examinar las
decisiones en materia de adquisiciones.

® A los efectos de estos Documentos de Licitacion, “parte” significa un funcionario publico; los términos “beneficio”
y “obligacién” estan relacionados con el proceso de adquisicién o la ejecucion de un contrato, y en el “acto u
omisién” debe haber intencién de influir en el proceso de adquisicion o la ejecucién de un contrato.

* A los efectos de estos Documentos de Licitacién, “partes” significa los participantes en el proceso de adquisicion
(incluidos los funcionarios publicos) que pretendan establecer precios de oferta a niveles artificiales 0 no
competitivos.

® A los efectos de estos Documentos de Licitacion, “parte” significa un participante en el proceso de adquisicién o
en la ejecucion de un contrato.
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(©)

(d)

©)

por el contrato de que se trate;

anulara la porcion del préstamo asignada a un contrato si en
cualquier momento determina que los representantes del
Prestatario o de un beneficiario del préstamo han participado
en practicas corruptas, fraudulentas, colusivas, o coercitivas
durante el proceso de contrataciones o la ejecucion de dicho
contrato, sin que el Prestatario haya adoptado medidas
oportunas y apropiadas que el Banco considere satisfactorias
para corregir la situacion;

sancionara a una firma o persona, incluyendo declarando
inelegible, en forma indefinida o durante un periodo determinado,
para la adjudicacion de un contrato financiado por el Banco si en
cualquier momento determina que la firma ha participado,
directamente o a través de un agente, en practicas corruptas,
fraudulentas, colusivas, coercitivas u obstructivas al competir por
dicho contrato o durante su ejecucion; y

tendr& el derecho a exigir que, en los documentos de licitacion y
en los contratos financiados con un préstamo del Banco, se
incluya una disposiciobn que exija que los proveedores y
contratistas deben permitir al Banco revisar las cuentas y archivos
relacionados con el cumplimiento del contrato y someterlos a una
verificacion por auditores designados por el Banco.

3.2 Ademas, los Licitantes deberan tener presente las estipulaciones
establecidas en la subclausula 59.2 (h) de las CGC.

3.3 De conformidad con la Clausula 3.1(e), los Offerentes permitiran al Banco
y/o cualquier persona designada por el Banco a revisar las cuentas y
archivos relacionados con el proceso de licitacion y someterlos a una
verificacion por auditores designados por el Banco.3.2 Ademas,
los Licitantes deberan tener presente las estipulaciones establecidas en
la Subclausula 59.2 (h) de las CGC.

3.1 Los Oferentes deberan declarar y garantizar:

(@) que han leido y entendido la prohibiciéon sobre actos de

fraude y corrupcion dispuesta por el Banco y se obligan a
observar las normas pertinentes;

(b) que no han incurido en ninguna infraccion de las

politicas sobre fraude y corrupcion descritas en este
documento;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho

sustancial durante los procesos de adquisicion o
negociacion del contrato o cumplimiento del contrato;

(d) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas

principales han sido declarados inelegibles para que
se les adjudiquen contratos financiados por el Banco, ni
han sido declarados culpables de delitos vinculados con
fraude o corrupcion;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas

principales han sido director, funcionario o accionista
principal de ninguna otra compafia o entidad que haya
sido declarada inelegible para que se le adjudiquen
contratos financiados por el Banco o ha sido declarado
culpable de un delito vinculado con fraude o corrupcion;

que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacion o
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4. Oferentes elegibles en

caso del BIRF

Para ambos Bancos

5.

Calificaciones del
Oferente

acuerdos para compartir ingresos relacionados con el
contrato o el contrato financiado por el Banco;

() que reconocen que el incumplimiento de cualquiera
de estas garantias constituye el fundamento para la
imposicion por el Banco de cualquiera o de un conjunto de
medidas que se describen en la Subclausula 3.1 (b).

4.1 Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente, pueden

41

4.2

4.4

4.5

51

5.2

tener la nacionalidad de cualquier pais de conformidad con las
condiciones estipuladas en la Seccion I, Paises Elegibles. Se
considerara que un Oferente tiene la nacionalidad de un palis si es
ciudadano o esta constituido, incorporado o registrado y opera de
conformidad con las disposiciones legales de ese pais. Este criterio
también aplicara para determinar la nacionalidad de los sub-
contratistas o proveedores propuestos para la ejecucion de cualquier
parte del Contrato incluso los Servicios Conexos.

Un Oferente no debera tener conflicto de interés. Los Oferentes que sean
considerados que tienen conflicto de interés serAn descalificados. Se
considerara que los Oferentes tienen conflicto de interés con una o mas
partes en este proceso de licitacion si ellos:

(a) estan o han estado asociados, directa o indirectamente, con
una firma o con cualquiera de sus afiiados, que ha sido
contratada por el Contratante para la prestacion de servicios
de consultoria para la preparacion del disefio, las
especificaciones técnicas y otros documentos que se
utilizaran en la licitacion para la contratacion de obras objeto
de estos Documentos de Licitacion; o

(b) Presentan mas de una oferta en este proceso licitatorio,
excepto si se trata de ofertas alternativas permitidas bajo la
Clausula 13 de las IAO. Sin embargo, esto no limita la
participaciéon de subcontratistas en mas de una oferta.

Un Oferente que ha sido declarado inelegible para que se le
adjudiquen contratos financiados por el Banco durante el periodo de
tiempo determinado por el Banco de acuerdo a lo establecido en la
Clausula 3 de las IAO, sera descalificado.

Las empresas estatales del pais Prestatario seran elegibles solamente si
pueden demostrar que (i) tienen autonomia legal y financiera; (ii)
operan conforme a las leyes comerciales; y (ii) no dependen de
ninguna agencia del Prestatario.

Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia
satisfactoria de su continua elegibiidad, cuando el Contratante
razonablemente la solicite.

Todos los Oferentes deberan presentar en la Seccion IV, “Formularios
de la Oferta”, una descripcion preliminar del método de trabajo y
cronograma que proponen, incluyendo planos y graficas, segun sea
necesario.

Si se realizd una precalificacion de los posibles Oferentes, sdlo se
consideraran las Ofertas de los Oferentes precalificados para la
adjudicacion del Contrato. Estos Oferentes precalificados deberan
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5.3

54

confirmar en sus Ofertas que la informacién presentada originalmente
para precalificar permanece correcta a la fecha de presentacion de
las Ofertas o, de no ser asi, incluir con su Oferta cualquier informacién
que actualice su informacidn original de precalificacion. La
confirmacion o actualizacion de la informacion debera presentarse en
los formularios pertinentes incluidos en la Seccion V.

Si el Contratante no realiz6 una precalificacion de los posibles
Oferentes, todos los Oferentes deberan incluir con sus Ofertas la
siguiente informacién y documentos en la Seccién IV, a menos que se
establezca otra cosa en los DDL:

(a) copias de los documentos originales que establezcan la
constituciéon o incorporacion, y sede del Oferente, asi como el
poder otorgado a quien suscriba la Oferta autorizandole a
comprometer al Oferente;

(b) Monto total anual facturado por la construccion de las obras
civiles realizadas en cada uno de los ultimos cinco (5) afios;

(c) experiencia en obras de similar naturaleza y magnitud en cada
uno de los ultimos cinco (5) afos, y detalles de los trabajos en
marcha o bajo compromiso contractual, asi como de los
clientes que puedan ser contactados para obtener mayor
informacion sobre dichos contratos;

(d) principales equipos de construccion que el Oferente propone
para cumplir con el contrato;

(e) calificaciones y experiencia del personal clave tanto técnico
como administrativo propuesto para desempeniarse en el Sitio de
las Obras;

) informes sobre el estado financiero del Oferente, tales como
informes de pérdidas y ganancias e informes de auditoria de los
dltimos cinco (5) afios;

(g) evidencia que certifique la existencia de suficiente capital de
trabajo para este Contrato (acceso a linea(s) de crédito y
disponibilidad de otros recursos financieros);

(h) autorizacidn para solicitar referencias a las instituciones
bancarias del Oferente;

0) informacion relativa a la existencia o no de litigios pendientes o
habidos durante los ultimos cinco (5) afos, en los cuales el
Oferente estuvo o esta involucrado, las partes afectadas, los
montos en controversia, y los resultados; y

()] propuestas para subcontratar componentes de las Obras cuyo
monto ascienda a mas del diez (10) por ciento del Precio del
Contrato. El Iimite maximo del porcentaje de participacion de
subcontratistas esta establecido en los DDL.

Las Ofertas presentadas por una Asociacion en Participacion,
Consorcio o Asociacion (APCA) constituida por dos o mas firmas
deberan cumplir con los siguientes requisitos, a menos que se
indique otra cosa en los DDL:

(a) la Oferta debera contener toda la informacién enumerada en
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55

5.6

(b)

(©)

(d)

(e)

®

la antes mencionada Subclausula 5.3 de las IAO para cada
miembro de la APCA;

la Oferta debera ser firmada de manera que constituya una
obligacion legal para todos los socios;

todos los socios seran responsables mancomunada vy
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de acuerdo
con las condiciones del mismo;

uno de los socios debera ser designado como representante y
autorizado para contraer responsabilidades y para recibir
instrucciones por y en nombre de cualquier o todos los miembros
de la APCA;

la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo los pagos,
se haran exclusivamente con el socio designado;

con la Oferta se deberéa presentar una copia del Convenio de la
APCA firmado por todos lo socios o una Carta de Intencion para
formalizar el convenio de constitucion de una APCA en caso de
resultar seleccionados, la cual debera ser firmada por todos los
socios y estar acompafiada de una copia del Convenio
propuesto.

Los Oferentes deberan cumplir con los siguientes criterios minimos de
calificacion:

@

()

(©)

tener una facturaciéon promedio anual por construccion de
obras por el periodo indicado en los DDL de al menos el multiplo
indicado en los DDL.

demostrar experiencia como Contratista principal en la
construccion de por lo menos el niumero de obras indicado en
los DDL, cuya naturaleza y complejidad sean equivalentes a las
de las Obras licitadas, adquirida durante el periodo indicado en
los DDL (para cumplir con este requisito, las obras citadas
deberan estar terminadas en al menos un setenta (70) por
ciento);

demostrar que puede asegurar la disponibilidad oportuna del
equipo esencial listado en los DDL (sea este propio, alquilado o
disponible mediante arrendamiento financiero);

(d) contar con un Director de Obras con cinco (5) afios de experiencia

en obras cuya naturaleza y volumen sean equivalentes a las de las
Obras licitadas, de los cuales al menos tres (3) afios han de ser
como Director de Obras; y

(e)contar con activos liquidos y/o disponibiidad de crédito libres de

otros compromisos contractuales y excluyendo cualquier anticipo
que pudiera recibir bajo el Contrato, por un monto superior a la
suma indicada en los DDL y

(f) en caso de contar con litigios pendientes, el monto total de las

controversias no podra superar el porcentaje sefialado en los
DDL respecto de su patrimonio.

Las cifras correspondientes a cada uno de los integrantes de una
APCA se sumaran a fin de determinar si el Oferente cumple con los
requisitos minimos de callificacion de conformidad con las Subclausula
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6. Una Oferta por 6.1
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55 literales (a) al (f) de las IAO; sin embargo, para que pueda
adjudicarse el Contrato a una APCA, cada uno de sus integrantes
debe cumplir al menos con el veinticinco por ciento (25%) de los
requisitos minimos para Oferentes individuales que se establecen en la
Subclausula 5.5 literales (a), (b) y (e); y el socio designado como
representante debe cumplir al menos con el cuarenta por ciento (40%)
de ellos. En todo caso la sumatoria de las participaciones individuales
debera alcanzar el 100% de los requisitos minimos exigidos a un
proponente individual. De no satisfacerse este requisito, la Oferta
presentada por la APCA sera rechazada. Para determinar la
conformidad del Oferente con los criterios de calificacion no se
tomaran en cuenta la experiencia ni los recursos de los subcontratistas,
salvo que se indique otra cosa en los DDL.

Cada Oferente presentara solamente una Oferta, ya sea
individualmente o como miembro de una APCA. El Oferente que
presente o participe en mas de una Oferta (a menos que lo haga
como subcontratista 0 en los casos cuando se permite presentar o
se solicitan propuestas alternativas) ocasionara que todas las
propuestas en las cuales participa sean rechazadas.

Los Oferentes seran responsables por todos los gastos asociados con la
preparacion y presentacion de sus Ofertas y el Contratante en ningin
momento sera responsable por dichos gastos.

Se aconseja que el Oferente, bajo su propia responsabilidad y a su
propio riesgo, visite e inspeccione el Sitio de las Obras y sus alrededores
y obtenga por si mismo toda la informaciéon que pueda ser necesaria
para preparar la Oferta y celebrar el Contrato para la construccion de
las Obras. Los gastos relacionados con dicha visita correran por
cuenta del Oferente.

El Contratante dara permiso al Oferente y a su personal o sus
representantes para que ingresen a sus establecimientos y terrenos a
fin de realizar dicha inspeccién, de conformidad con la Subclausula
8.1 de las IAO.

B. Documentos de Licitacion

El conjunto de los Documentos de Licitacion comprende los
documentos que se enumeran en la siguiente lista y todas las
enmiendas que hayan sido emitidas de conformidad con la Clausula 11
de las IAO:

Seccion | Instrucciones a los Oferentes (IAO)

Seccion |l Datos de la Licitacion (DDL)

Seccion llI Paises Elegibles

Seccion IV Formularios de la Oferta

Seccion V Condiciones Generales del Contrato (CGC)
Seccién VI Condiciones Especiales del Contrato (CEC)
Seccion VI Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento
Seccién VIl Planos, Estudios y Disefios

Seccion IX Lista de Cantidades

Seccion X Formularios de Garantias

Todos los posibles Oferentes que requieran aclaraciones sobre los
Documentos de Licitacion deberan solicitarlas al Contratante por
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escrito a la direccion indicada en los DDL. ElI Contratante debera
responder a cualquier solicitud de aclaraciéon recibida por lo menos
veintiin (21) dias antes de la fecha limite para la presentacion de las
Ofertas. Se enviaran copias de la respuesta del Contratante a todos los
que obtuvieron los Documentos de Licitacion, la cual incluira una
descripcion de la consulta, pero sin identificar su origen.

10.2 El Oferente también tendra la oportunidad de solicitar alguna aclaracién

sobre los Documentos de Licitacidn en el caso de que se establezca en
los DDL la realizacion de audiencia de aclaraciones, a ser efectuada en
la fecha, hora y direcciéon indicada en los DDL. La inasistencia a la
audiencia de aclaraciones no sera motivo de descalificacion para el
Oferente. Las modificaciones a los Documentos de Licitacidn que
resulten necesarias en virtud de esta reunién, se notificaran mediante
enmienda a los Documentos de Licitacion, conforme a la Clausula 11
de las IAO.

Antes de la fecha limite para la presentacion de las Ofertas, el
Contratante podra modificar los Documentos de Licitacion mediante
una enmienda.

Cualquier enmienda que se emita formara parte integral de los
Documentos de Licitacion y sera comunicada por escrito a todos los
qgue obtuvieron los Documentos de Licitacion. Los posibles Oferentes
deberan acusar recibo de cada adenda por escrito al Contratante.

11.3 Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo suficiente para tener

Licitacién
11. Enmiendas a los 111
Documentos de
Licitacién
11.2
12. Idioma de las 12.1
Ofertas

13. Documentos que 13.1
conforman la
Oferta

14. Precios de la 14.1
Oferta

en cuenta una enmienda en la preparacion de sus Ofertas, el
Contratante debera extender, si fuera necesario, el plazo para la
presentacion de las Ofertas, de conformidad con la Subclausula 21.2 de
las IAO.

C. Preparacion de las Ofertas

Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberan estar
redactados en el idioma espafiol.

La Oferta que presente el Oferente debera estar conformada por los
siguientes documentos:

a) la Carta de Oferta (en el formulario indicado en la Seccion IV);

b) la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, o la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta, si de conformidad con la Clausula 17
de las IAO asi se requiere;

c) la Lista de Cantidades valoradas (es decir, con indicacion de
precios);

d) el formulario y los documentos de Informacidon para la
Callificacion;
e) las ofertas alternativas, de haberse solicitado; y

f) cualquier otro documento que se solicite a los Oferentes
completar y presentar, segun se especifique en los DDL.

El Contrato comprendera la totalidad de las Obras especificadas en la
Subclausula 1.1 de las IAO, sobre la base de la Lista de Cantidades
valoradas presentada por el Oferente.
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15. Monedas de la
Oferta y pago

16. Validez de las
Ofertas

14.2

14.3

14.4

151

15.2

15.3

154

16.1

16.2

El Oferente indicara los precios unitarios y los precios totales para todos los
rubros de las Obras descritos en la Lista de Cantidades. El Contratante no
efectuara pagos por los rubros ejecutados para los cuales el Oferente no
haya indicado precios, por cuanto los mismos se consideraran incluidos en
los demas precios unitarios y totales que figuren en la Lista de Cantidades.
Si hubiere correcciones, éstas se haran tachando, rubricando, y fechando
los precios incorrectos y rescribiéndolos correctamente.

Todos los derechos, impuestos y demas gravamenes que deba pagar el
Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier otra razén, hasta
veintiocho (28) dias antes de la fecha del plazo para la presentacion de
las Ofertas, deberan estar incluidos en los precios unitarios y en el precio
total de la Oferta presentada por el Oferente.

Los precios unitarios que cotice el Oferente estaran sujetos a ajustes
durante la ejecucion del Contrato si asi se dispone en los DDL, en las
CEC, y en las estipulaciones de la Clausula 47 de las CGC. El Oferente
debera proporcionar con su Oferta toda la informacion requerida en las
Condiciones Especiales del Contrato y en la Clausula 47 de las CGC.

Los precios unitarios deberan ser cotizados por el Oferente enteramente
en pesos colombianos. Los requisitos de pagos en moneda extranjera se
deberan indicar como porcentajes del precio de la Oferta (excluyendo
las sumas provisionales) y seran pagaderos hasta en tres monedas
extranjeras a eleccioén del Oferente.

Los tipos de cambio que utiizara el Oferente para determinar los
montos equivalentes en la moneda nacional y establecer los
porcentajes mencionados en la Subclausula 15.1 anterior, serd la Tasa
Representativa del Mercado (TRM) establecida por el Banco de la
Republica de Colombia, vigente a la fecha correspondiente a
veintiocho (28) dias antes de la fecha limite para la presentaciéon de las
Ofertas. El tipo de cambio aplicara para todos los pagos con el fin que
el Oferente no corra ningln riesgo cambiario. Si el Oferente aplica otros
tipos de cambio, las disposiciones de la Subclausula 29.1 de las IAO
aplicaran, y en todo caso, los pagos se calcularan utilizando los tipos de
cambio cotizados en |la Oferta.

Los Oferentes indicaran en su Oferta los detalles de las necesidades
previstas en monedas extranjeras.

Es posible que el Contratante requiera que los Oferentes aclaren sus
necesidades en monedas extranjeras y que sustenten que las
cantidades incluidas en los precios, si asi se requiere en los DDL, sean
razonables y se ajusten a los requisitos de la Subclausula 15.1 de las IAO

Las Ofertas permaneceran validas por el periodo estipulado en los DDL.

En circunstancias excepcionales, el Contratante podra solicitar a los
Oferentes que extiendan el periodo de validez por un plazo adicional
especifico. Si se ha solicitado una Garantia de Mantenimiento de la
Oferta de conformidad con la Clausula 17 de las IAO, ésta debera
extenderse también por veintiocho (28) dias después de la fecha limite
prorrogada para la presentacion de las Ofertas. Los Oferentes podran
rechazar tal solicitud sin que se les haga efectiva la garantia o se
ejecute la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta. La solicitud y las
respuestas de los Oferentes deberan ser por escrito. Al Oferente que
esté de acuerdo con la solicitud no se le requerira ni se le permitira que
modifique su Oferta, excepto como se dispone en la Clausula 17 de las
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IAO.

En el caso de los contratos con precio fijo (sin ajuste de precio), si el
periodo de validez de las Ofertas se prorroga por mas de cincuenta y seis
(56) dias, los montos pagaderos al Oferente seleccionado en moneda
nacional y extranjera se ajustaran segun lo que se estipule en la solicitud
de extension. La evaluacion de las Ofertas se basara en el Precio de la
Oferta sin tener en cuenta los ajustes antes sefialados.

Si se solicita en los DDL, el Oferente debera presentar como parte de su
Oferta, una Garantia de Mantenimiento de la Oferta o una Declaracién
de Mantenimiento de la Oferta, en el formulario original especificado
en los DDL.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta sera por la suma estipulada
en los DDL y denominada en pesos colombianos, o en la moneda de la
Oferta, o en cualquier otra moneda de libre convertibilidad, y debera:

(a) a eleccion del Oferente, consistir en una carta de crédito o en
una garantia bancaria emitida por una institucion bancaria, o
una fianza o pdliza de caucién emitida por una aseguradora o
afianzadora, las cuales, en cualquier caso, deberadn tener el
caracter de incondicionales y ser pagaderas a la vista;

(b) ser emitida por una institucion de prestigio seleccionada por el
Oferente en cualquier pais. Si la institucion que emite la garantia
estd localizada fuera de Colombia, ésta debera tener una
institucion financiera corresponsal en Colombia que permita
hacer efectiva la garantia;

(c) estar sustancialmente de acuerdo con uno de los formularios de
Garantia de Mantenimiento de Oferta incluidos en la Seccién X,
“Formularios de Garantia” u otro formulario aprobado por el
Contratante con anterioridad a la presentacion de la Oferta,;

(d) ser pagadera a la vista con prontitud ante solicitud escrita del
Contratante en caso de tener que invocar las condiciones
detalladas en la Subclausula 17.5 de las IAO;

(e) ser presentada en original (no se aceptaran copias);

) permanecer valida por un periodo que expire veintiocho (28) dias
después de la fecha limite de la validez de las Ofertas, o del
periodo prorrogado, si corresponde, de conformidad con la
Subclausula 16.2 de las IAQO;

Si la Subclausula 17.1 de las IAO exige una Garantia de Mantenimiento
de la Oferta o una Declaracién de Mantenimiento de la Oferta, todas
las Ofertas que no estén acompafadas por una Garantia de
Mantenimiento de la oferta o una Declaracion de Mantenimiento de la
Oferta que sustancialmente respondan a lo requerido en la clausula
mencionada, seran rechazadas por el Contratante por incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta o la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta de los Oferentes cuyas Ofertas no fueron
seleccionadas serdn devueltas inmediatamente después de que el
Oferente seleccionado suministre su Garantia de Cumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva o
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19. Formato y firma de

la Oferta

la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta se podra ejecutar si:

(a) el Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez de la
Oferta especificado por el Oferente en Ila Oferta, salvo lo
estipulado en la Subclausula 16.2 de las IAO; o

(b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al Precio de
su Oferta, de conformidad con la Clausula 28 de las IAO; o

(c) si el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo
estipulado con:

0) firmar el Contrato; o

(i) suministrar la Garantia de Cumplimiento solicitada.

17.6 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracion de

18.1

18.2

Mantenimiento de la Oferta de una APCA debera ser emitida en
nombre de la APCA que presenta la Oferta. Si dicha APCA no ha sido
legalmente constituida en el momento de presentar la Oferta, la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta deberd ser emitida en nombre de todos y
cada uno de los futuros socios de la APCA tal como se denominan en la
carta de intencion.

No se consideraran Ofertas alternativas a menos que especificamente se
estipule en los DDL. Si se permiten, las Subclausulas 18.1 y 18.2 de las IAO
regiran 'y un Oferente podra presentar Ofertas alternativas
conjuntamente con su Oferta basica. El Contratante considerara
solamente las Ofertas alternativas presentadas por el Oferente cuya
Oferta basica haya sido determinada como la Oferta evaluada de
menor precio.

Todas las Ofertas alternativas deberan proporcionar toda la informacion
necesaria para su completa evaluacion por parte del Contratante,
incluyendo los célculos de disefio, las especificaciones técnicas, el
desglose de los precios, los métodos de construccion propuestos y otros
detalles pertinentes.

19.1 El Oferente preparara un original de los documentos que comprenden la

19.2

19.3

Oferta segun se describe en la Clausula 13 de las IAO, el cual debera
formar parte del volumen que contenga la Oferta, y lo marcara
claramente como “ORIGINAL”. Ademas el Oferente debera presentar
el nUmero de copias de la Oferta que se indica en los DDL y marcar
claramente cada ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia
entre el original y las copias, el texto del original prevalecera sobre el
de las copias.

El original y todas las copias de la Oferta deberan ser mecanografiadas
0 escritas con tinta indeleble y deberan estar firmadas por la persona o
personas debidamente autorizada(s) para firmar en nombre del
Oferente, de conformidad con la Subclausula 5.3 (a) de las IAO. Todas
las paginas de la Oferta que contengan anotaciones o enmiendas
deberan estar rubricadas por la persona o personas que firme(n) la
Oferta.

La Oferta no podra contener alteraciones ni adiciones, excepto
aquellas que cumplan con las instrucciones emitidas por el Contratante

17



Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes 18

20. Presentacion, Sello
e ldentificacion de
las Ofertas

21. Plazo parala
presentacion de
las Ofertas

22. Ofertas tardias

194

20.1

20.2

20.3

20.4

211

21.2

221

0 las que sean necesarias para corregir errores del Oferente, en cuyo
caso dichas correcciones deberan ser rubricadas por la persona o
personas que firme(n) la Oferta.

El Oferente proporcionara la informacién sobre comisiones o
gratificaciones que se describe en el Formulario de la Oferta, si las hay,
pagadas o por pagar a agentes en relacion con esta Oferta, y con la
ejecucion del contrato si el Oferente resulta seleccionado.

D. Presentacion de las Ofertas

Los Oferentes siempre podran enviar sus ofertas por correo o entregarlas
personalmente. Los Oferentes tendran la opcion de presentar sus
ofertas electrénicamente, de acuerdo con los formatos establecidos
por el Comprador, cuando asi se indique en los DDL. Los oferentes que
presenten sus Ofertas electronicamente seguiran los procedimientos
indicados en los DDL para la presentacion de dichas Ofertas. En el caso
de Ofertas enviadas por correo o0 entregadas personalmente, el
Oferente pondra el original y la copia de la Oferta en dos sobres interiores,
que sellara e identificara claramente como “ORIGINAL” y “COPIA”, segln
corresponda, y que colocara dentro de un sobre exterior que también
debera sellar.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(a) estar dirigidos al Contratante a la direcciéon proporcionada en los
DDL,

(b) llevar el nombre y numero de identificacion del Contrato
indicados en los DDL; y

(c) llevarla nota de advertencia indicada en los DDL para evitar que
la Oferta sea abierta antes de la hora y fecha de apertura de
Ofertas indicadas en los DDL.

Ademas de la identificacion requerida en la Subclausula 20.2 de las IAO,
los sobres interiores deberan llevar el nombre y la direccion del Oferente,
con el fin de poderle devolver su Oferta sin abrir en caso de que la misma
sea declarada Oferta tardia, de conformidad con la Clausula 22 de las
IAQ.

Si el sobre exterior no esta sellado e identificado como se ha indicado
anteriormente, el Contratante no se responsabilizard en caso de que la
Oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

Las Ofertas deberan ser entregadas al Contratante en la direccion
especificada conforme a la Subclausula 20.2 (a) de las IAO, a mas
tardar en la fecha y hora que se indican en los DDL.

El Contratante podra extender el plazo para la presentacion de Ofertas
mediante una enmienda a los Documentos de Licitacion, de
conformidad con la Clausula 11 de las IAO. En este caso todos los
derechos y obligaciones del Contratante y de los Oferentes
previamente sujetos a la fecha limite original para presentar las Ofertas
guedaran sujetos a la nueva fecha limite.

Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y hora limite
para la presentacion de las Ofertas especificada de conformidad con la
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24.3

Clausula 21 de las IAO sera devuelta al Oferente remitente sin abrir.

Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus Ofertas mediante
una notificacién por escrito antes de la fecha limite indicada en la
Clausula 21 de las IAO.

Toda notificacion de retiro, sustituciobn o modificacion de la Oferta
debera ser preparada, sellada, identificada y entregada de acuerdo
con las estipulaciones de las Clausulas 19 y 20 de las IAO, y los sobres
exteriores y los interiores debidamente marcados, “RETIRO”,
“SUSTITUCION”, o “MODIFICACION”, seglin corresponda.

Las notificaciones de retiro, sustitucibn o modificacion deberan ser
entregadas al Contratante en la direccion especificada conforme a la
Subclausula 20.2 (a) de las IAO, a mas tardar en la fecha y hora que se
indican en la Subclausula 21.1 de los DDL.

El retiro de una oferta en el intervalo entre la fecha de vencimiento del
plazo para la presentacion de ofertas y la expiracion del periodo de
validez de las ofertas indicado en los DDL de conformidad con la
Subclausula 16.1 o del periodo prorrogado de conformidad con la
Subclausula 16.2 de las IAO, puede dar lugar a que se haga efectiva la
garantia de mantenimiento de la oferta o se ejecute la garantia de la
oferta, segun lo dispuesto en la Clausula 17 de las IAO.

Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos incondicionales o
modificar los precios de sus Ofertas sometiendo modificaciones a la Oferta
de conformidad con esta clausula, o incluyéndolas en la Oferta original.

E. Apertura y Evaluacion de las Ofertas

El Contratante abrira las Ofertas, y las notificaciones de retiro,
sustituciéon y modificacion de Ofertas presentadas de conformidad con
la Clausula 23 de las IAO, en acto publico con la presencia de los
representantes de los Oferentes que decidan concurrir, a la hora, en la
fecha y el lugar establecidos en los DDL. El procedimiento para la
apertura de las Ofertas presentadas electrénicamente si las mismas son
permitidas de conformidad con la Subcldusula 20.1 de las IAO, estara
indicado en los DDL.

Primero se abriran y leeran los sobres marcados “RETIRO”. No se abriran
las Ofertas para las cuales se haya presentado una notificacion
aceptable de retiro, de conformidad con las disposiciones de la
Clausula 23 de las IAO.

En el acto de apertura, el Contratante leera en voz alta, y notificara por
medios electrénicos cuando corresponda, y registrara en un Acta los
nombres de los Oferentes, los precios totales de las Ofertas y de
cualquier Oferta alternativa (si se solicitaron o permitieron Ofertas
alternativas), descuentos, notificaciones de retiro, sustitucion o
modificacion de Ofertas, la existencia o falta de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o de la Declaracion de Mantenimiento de
la Oferta, si se solicitd, y cualquier otro detalle que el Contratante
considere apropiado. Ninguna Oferta o notificacion sera rechazada
en el acto de apertura, excepto por las Ofertas tardias de conformidad
con la Clausula 22 de las IAO. Las sustituciones y modificaciones a las
Ofertas presentadas de acuerdo con las disposiciones de la Clausula 23
de las IAO que no sean abiertas y leidas en voz alta durante el acto de
apertura no podran ser consideradas para evaluacioén sin importar las
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circunstancias y seran devueltas sin abrir a los Oferentes remitentes.

El Contratante preparara un acta de la apertura de las Ofertas que
incluira el registro de las ofertas leidas y toda la informacién dada a
conocer a los asistentes de conformidad con la Subclausula 24.3 de las
IAO y enviara prontamente copia de dicha acta a todos los oferentes
gue presentaron ofertas puntualmente.

25.1 No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté

oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion, informacion
relacionada con el examen, aclaracion, evaluacion, comparacion de
las Ofertas, ni la recomendaciéon de adjudicacidn del contrato hasta
que se haya publicado la adjudicacion del Contrato al Oferente
seleccionado, salvo lo contemplado en la Clausula 34 de las IAO.
Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al
Contratante en el procesamiento de las Ofertas o en la adjudicacion
del contrato podra resultar en el rechazo de su Oferta. No obstante lo
anterior, si durante el plazo transcurrido entre el acto de apertura y la
fecha de adjudicacién del contrato, un Oferente desea comunicarse
con el Contratante sobre cualquier asunto relacionado con el proceso
de la licitacion, debera hacerlo por escrito.

Para facilitar el examen, la evaluacion y la comparacién de las Ofertas, el
Contratante tendra la facultad de solicitar a cualquier Oferente que
aclare su Oferta, incluyendo el desglose de los precios unitarios. La
solicitud de aclaracion y la respuesta correspondiente deberan
efectuarse por escrito pero no se solicitara, ofrecera ni permitira ninguna
modificacién de los precios 0 a la sustancia de la Oferta, salvo las que
sean necesarias para confirmar la correcciéon de errores aritméticos que el
Contratante haya descubierto durante la evaluacion de las Ofertas, de
conformidad con lo dispuesto en la Clausula 28 de las IAO.

Antes de proceder a la evaluacion detallada de las Ofertas, el
Contratante determinara si cada una de ellas:

(a) cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en la Clausula 4
de las IAO;

(b) ha sido debidamente firmada;

(c) esta acomparfada de la garantia de mantenimiento de la oferta o de
la declaracion de mantenimiento de la oferta si se solicitaron; y

(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los Documentos de
Licitacion.

Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface todos los
términos, condiciones y especificaciones de los Documentos de
Licitacion sin desviaciones, reservas u omisiones significativas. Una
desviacién, reserva u omision significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad, el avance
o el funcionamiento de las Obras;

(b) afecta de una manera considerable, inconsistente con los
Documentos de Licitaciéon, los derechos del Contratante o las
obligaciones del Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion competitiva de los
otros Oferentes cuyas Ofertas cumplen sustancialmente con los



Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes 21

requisitos de los Documentos de Licitacion.

27.3 Si una Oferta no cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion, serad rechazada por el Contratante y el
Oferente no podra posteriormente convertila en una oferta que
cumpla sustancialmente con los requisitos de los documentos de
licitacion mediante la correccion o el retro de las desviaciones o

reservas.
28. Correccion de 28.1 El Contratante verificara si las Ofertas que cumplen sustancialmente con
errores los requisitos de los

Documentos de Licitacibn contienen errores aritméticos. Dichos errores
seran corregidos por el Contratante de la siguiente manera:

(@) cuando haya una discrepancia entre los montos indicados en cifras
y en palabras, prevaleceran los indicados en palabras; y

(b) cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el total de
un rubro que se haya obtenido multiplicando el precio unitario por
la cantidad de unidades, prevalecera el precio unitario cotizado, a
menos que a juicio del Contratante hubiera un error evidente en la
expresion del decimal en el precio unitario, en cuyo caso
prevalecera el precio total cotizado para ese rubro y se corregira el
precio unitario.

28.2 El Contratante ajustara el monto indicado en la Oferta de acuerdo con el
procedimiento antes sefialado para la correccidon de errores y, con la
anuencia del Oferente, el nuevo monto se considerara de obligatorio
cumplimiento para el Oferente. Si el Oferente no estuviera de acuerdo
con el monto corregido, la Oferta sera rechazada y podra hacerse
efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta o ejecutarse la
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta de conformidad con la
Subclausula 17.5 (b) de las IAO.

29. Moneda para la 29.1 Las Ofertas seran evaluadas cuando sean cotizadas en pesos
evaluacion de las colombianos, de conformidad con la Subclausula 15.1 de las IAO, a
Ofertas menos que el Oferente haya usado tipos de cambio diferentes de las

establecidas de conformidad con la Subclausula 15.2 de las IAO, en cuyo
caso, primero la Oferta se convertira a los montos pagaderos en diversas
monedas aplicando los tipos de cambio cotizados en la Oferta, y después
se reconvertird a pesos colombianos, aplicando los tipos de cambio
estipulados de conformidad con la Subclausula 15.2 de las IAO.

30. Evaluacion y 30.1 El Contratante evaluara solamente las Ofertas que determine que
comparacion de cumplen sustancialmente con los requisitos de los Documentos de
las Ofertas Licitacion de conformidad con la Clausula 27 de las IAO.

30.2 Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinara el precio evaluado de
cada Oferta, ajustandolo de la siguiente manera:

(a) corrigiendo cualquier error, conforme a los estipulado en la
Clausula 28 de las IAO;

(b) excluyendo las sumas provisionales y las reservas para imprevistos, si
existieran, en la Lista de Cantidades, pero incluyendo los trabajos
por dia®, siempre que las cantidades hayan sido establecidas por el

¢ Trabajos por dia son los trabajos que se realizan segun las instrucciones del Interventor y que se remuneran conforme al tiempo
que le tome a los trabajadores realizarlos, los cuales no forman parte de los trabajos a ejecutar, en base a los precios cotizados en
la Oferta. Para que a los fines de la evaluacion de las Ofertas se considere que el precio de los trabajos por dia ha sido cotizado de
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31.

32.

33.

34.

Preferencia
Nacional

Criterios de
Adjudicacion

Derecho del
Contratante a
aceptar cualquier
Oferta o a rechazar
cualquier o todas las
Ofertas

Notificacién de
adjudicacion y firma
del Contrato

30.3

30.4

311

32.1

33.1

34.1

34.2

Contratante y las listas de precios correspondientes hayan sido
cotizadas de manera competitiva; y
(c) haciendo los ajustes correspondientes por otras variaciones,
desviaciones u ofertas alternativas aceptables presentadas de
conformidad con la Clausula 18 de las IAO; y

(d) haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los descuentos
incondicionales u otras modificaciones de precios ofrecidas de
conformidad con la Subclausula 23.5 de las IAO.

El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier
variacion, desviacion u oferta alternativa. En la evaluacion de las ofertas
no se tendran en cuenta las variaciones, desviaciones, ofertas alternativas
y otros factores que excedan los requisitos de los documentos de
licitacién o que resulten en beneficios no solicitados para el Contratante.

En la evaluacion de las Ofertas no se tendra en cuenta el efecto estimado
de ninguna de las condiciones para ajuste de precio estipuladas en virtud
de la Clausula 47 de las CGC, durante el periodo de ejecucion del
Contrato.

No se aplicard un margen de preferencia para comparar las ofertas de
los contratistas nacionales con las de los contratistas extranjeros.

F. Adjudicacion del Contrato

De conformidad con la Clausula 33 de las IAO, el Contratante
adjudicara el contrato al Oferente cuya Oferta haya determinado
gue cumple sustancialmente con los requisitos de los Documentos de
Licitaciobn y que representa el costo evaluado como mas bajo,
siempre y cuando el Contratante haya determinado que dicho
Oferente (a) es elegible de conformidad con la Clausula 4 de las IAO
y (b) esta calificado de conformidad con las disposiciones de la
Clausula 5 de las IAO.

No obstante lo dispuesto en la Clausula 32 de las IAO, el Contratante
se reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier Oferta, y a
cancelar el proceso de licitacion y rechazar todas las Ofertas, en
cualquier momento antes de la adjudicacion del contrato, sin que
por ello incurra en ninguna responsabilidad con el (los) Oferente(s)
afectado(s), o esté obligado a informar al (los) Oferente(s)
afectado(s) los motivos de la decision del Contratante.

Antes de la expiracion de la validez de las ofertas, y después de
haber recibido la no objecién del Banco, el Contratante publicara en
el sitio de Internet indicado en los DDL, el nombre de cada Oferente,
los precios de las ofertas leidos en voz alta en el Acto de Apertura de
las Ofertas, los nombres y precios evaluados de cada una de las
ofertas que fueron evaluadas, los nombres de los Oferentes cuyas
ofertas fueron rechazadas y las razones de su rechazo.

Después de transcurrido un plazo de siete (7) dias, a partir de la
fecha de publicacion sefialada en el numeral anterior, el
Contratante notificara al Oferente seleccionado que su Oferta ha

22

manera competitiva, el Contratante debera hacer una lista de las cantidades tentativas correspondientes a los rubros individuales
cuyos costos se determinaran contra los dias de trabajo los cuales se multiplicaran por los precios unitarios cotizados por los
Oferentes e incluidos en el precio total de la Oferta.
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En el caso del BIRF

35. Garantia de
Cumplimiento

34.3

34.4

34.3

35.1

35.2

35.3

sido aceptada. Mientras se prepara un Contrato formal y es
perfeccionado, la notificacion de adjudicacion constituira el
Contrato, supeditado a Ila presentacion de la Garantia de
Cumplimiento por el Oferente, de conformidad con las disposiciones de
la Clausula 35 de las IAO, y a la firma del Convenio, de conformidad
con la Subclausula 34.3 de las IAO.

El Convenio incorporara todos los acuerdos entre el Contratante y el
Oferente seleccionado. Dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a la
fecha de la Carta de Aceptacion, el Contratante firmara y enviara el
Convenio al Oferente seleccionado. Dentro de los veintiln (21) dias
siguientes después de haber recibido el Convenio, el Oferente
seleccionado debera firmarlo y enviarlo al Contratante.

El Contratante publicara en el portal en linea del “UNDB” (United
Nations Development Business) y en el sitio de Internet del Banco los
resultados de la licitacion, identificando la Oferta y los nimeros de los
lotes y la siguiente informacion: (i) el nombre de cada Oferente que
presenté una Oferta; (ii) los precios que se leyeron en voz alta en el
acto de apertura de las Ofertas; (iii) el nombre y los precios evaluados
de cada Oferta evaluada; (iv) los nombres de los Oferentes cuyas
Ofertas fueron rechazadas y las razones de su rechazo; y (v) el nombre
del Oferente seleccionado y el precio cotizado, asi como la duracién
y un resumen del alcance del contrato adjudicado. Después de la
publicacion de la informacion relativa a la adjudicacion del contrato,
los Oferentes no seleccionados podran solicitar por escrito al
Contratante una reunion informativa a fin de obtener explicaciones
de las razones por las cuales sus Ofertas no fueron seleccionadas. El
Contratante respondera prontamente por escrito a cada Oferente no
seleccionado que tras la publicacion de los detalles de Ila
adjudicaciéon del contrato, solicite por escrito explicaciones de las
razones por las cuales su Oferta no fue seleccionada.

El Contratante publicard en el UNDB online y en el dgMarket los
resultados que identifiquen la oferta y los numeros de lotes o partidas
y la siguiente informacién: a) nombre de cada Oferente que haya
entregado una oferta; b) precios de las ofertas leidos en voz alta en
la apertura de ofertas; c) nombre y precio evaluado de cada oferta
que fue evaluada; d) nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron
rechazadas y las razones de su rechazo; e) nombre del Oferente
ganador, y el precio que ofrecid, asi como la duracién y resumen del
alcance del contrato adjudicado.

Dentro de los veintilin (21) dias siguientes de haber recibido la Carta
de Aceptacion de la Oferta, el Oferente seleccionado debera firmar el
contrato y entregar al Contratante una Garantia de Cumplimiento por
el monto estipulado en las CGC y en la forma (garantia bancaria o
fianza) estipulada en los DDL, denominada en los tipos y proporciones
de monedas indicados en la Carta de Aceptacion y de conformidad
con las CGC.

Si la Garantia de Cumplimiento suministrada por el Oferente
seleccionado es una garantia bancaria, ésta deberd ser emitida, a
eleccion del Oferente, por un banco en el pais del Contratante, o por
un banco extranjero aceptable al Contratante a través de un banco
corresponsal con domicilio en el pais del Contratante.

Si la Garantia de Cumplimiento suministrada por el Oferente
seleccionado es una fianza, ésta debera ser emitida por una compafiia
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36. Pago de anticipoy
Garantia

37. Mediador

354

36.1

371

afianzadora que el Oferente seleccionado haya verificado que es
aceptable para el Contratante.

El incumplimiento del Oferente seleccionado con las disposiciones de
las Subclausulas 35.1 y 34.3 de las IAO constituira base suficiente para
dejar sin efecto la adjudicacion del contrato y hacer efectiva la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta o ejecutar la Declaracion
de Mantenimiento de la Oferta. Tan pronto como el Oferente
seleccionado firme el Convenio y presente la Garantia de
Cumplimiento de conformidad con la Subclausula 35.1 de las IAO, el
Contratante comunicara el nombre del Oferente seleccionado a
todos los Oferentes no seleccionados y les devolvera las Garantias de
Mantenimiento de la Oferta de conformidad con la Subclausula 17.4
de las IAO.

El Contratante proveera un anticipo sobre el Precio del Contrato, de
acuerdo a lo estipulado en las CGC y supeditado al monto maximo
establecido en los DDL. El pago del anticipo debera ejecutarse contra
la recepciéon de una garantia. En la Seccion X “Formularios de
Garantia” se proporciona un formulario de Garantia Bancaria para
Pago de Anticipo.

El Contratante propone que se designe como Mediador bajo el
Contrato a la persona nombrada en los DDL, a quien se le pagaran los
honorarios por hora estipulados en los DDL, mas gastos reembolsables. Si
el Oferente no estuviera de acuerdo con esta propuesta, debera
manifestarlo en su Oferta. Si en la Carta de aceptacion de la oferta el
Contratante no expresa estar de acuerdo con la designacion del
Mediador, el Mediador debera ser nombrado por la autoridad
designada en los DDL y las CEC, a solicitud de cualquiera de las partes.
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Seccion ll. Datos de la Licitacion

A. Disposiciones Generales

IAO 1.1

TRANSCARIBE S.A.

DESCRIPCION GENERAL DE LAS OBRAS

El alcance de las obras de la licitacion No. TC-LPI-002-09 comprende la
CONSTRUCCION DEL TRAMO DE CORREDOR DEL SISTEMA INTEGRADO DE
TRANSPORTE MASIVO TRANSCARIBE DESDE EL SECTOR MERCADO DE BAZURTO
HASTA EL SECTOR INDIA CATALINA, CARTAGENA DE INDIAS DISTRITO TURISTICO Y
CULTURAL, de acuerdo con los planos de intervencion de cada uno de sus
componentes, de los siguientes lotes:

LOTE 1: construccion del tramo de corredor del sistema integrado de transporte
masivo transcaribe desde el sector mercado de Bazurto hasta el sector subida a
la popa;

LOTE 2: construccion del tramo de corredor del sistema integrado de transporte
masivo transcaribe desde el sector subida a la popa hasta el sector India
Catalina.-

La ejecucion de estas obras incluyen entre otras las siguientes actividades:

a) Traslado, retiro, desmonte y/o demolicion de los kioscos y casetas que
se encuentren en el area de influencia.

b) Demoliciones, desmonte y traslados de todo tipo, incluyendo entre
otros, estructuras, pavimentos, andenes, cunetas, sardineles, semaforos,
mobiliario urbano existente, camaras de seguridad y demas elementos
gue se requieran retirar para el desarrollo de las obras.

c) Desmonte y/o traslado de elementos estructurales y redes de servicio
publico, que sean reutilizables y que se encuentren en el area de
influencia, previo concepto de TRANSCARIBE y/o autoridad competente
en el Distrito.

d) Excavaciones de todo tipo.

e) Nivelacion y conformacién de sub-rasantes, incluyendo rellenos en
material seleccionado.

f) Construcciéon de sub-bases granulares, bases granulares, bases
estabilizadas y bases asfalticas.

g) Construccion de las calzadas de pavimento en concreto hidraulico de
tipo MR 50 Kg/cm2 y MR 45 Kg/cm2, para los carriles de sistema
Transcaribe y trafico mixto, respectivamente.

h) Adecuacion de vias utilizadas como desvios del Plan de Manejo de
Trafico, Sefializacion y Desvios - PMT.

i) Empalme de bocacalles en espacio publico y calzadas existentes,
dependiendo de las rasantes puede ser a través de rampas de ajuste,
ver detalle en la cartilla de Espacio Publico

j) Construccion y adecuacion de canales y cunetas, filtros y obras de sub-
drenaje para vias, plazas, plazoletas y andenes.

k) Demolicién, construccidon e implantacion de barandas y/o elementos
de proteccién vehicular y/o peatonal en canales y puentes.

) Construccion de obras de estabilizaciéon y proteccidén que se requieran
para cuidar los hitos del patrimonio histérico y/o arquitecténico de la
ciudad y viviendas aledafias que pudieran verse afectadas durante el
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desarrollo del proyecto 6 en las que la operacion del SITM pudiera tener
impacto sobre su estabilidad y/o uso.

m) Construccion de andenes, plazoletas y demas obras de espacio
publico, conservando las caracteristicas de arquitectura, fitotectura,
fitotextura, geotextura definidas en la Cartila de Espacio Publico,
informes y planos anexos.

n) Desmonte, traslado y adecuacion de monumentos en caso de ser
necesario, de acuerdo a los procedimientos que establezca la
autoridad competente.

0) Construccion de separadores, canalizadores y sus obras
complementarias.

p) Construccion de obras de paisajismo que incluyan las operaciones
estructurantes del mismo, en lo que respecta a arquitectura y mobiliario
urbano, asi como el manejo, mantenimiento, siembra o traslado de las
especies a implantar.

g) Suministro e Instalacion de mobiliario urbano y demas elementos del
espacio publico, al igual que el retiro y reinstalacion del mobiliario
publico existente, donde la autoridad Distrital lo indique.

r) Suministro y colocacién de la sefalizacion vertical y demarcacion
horizontal en las calzadas Transcaribe, calzadas de Trafico Mixto,
andenes, separadores, separacion entre Calzadas de Trafico Mixto y
Calzadas Transcaribe, etc.

s) Suministro de materiales y construcciéon de las obras civiles para el
sistema de iluminacion de las Calzadas de Trafico Mixto, Calzadas
Transcaribe, andenes, plazoletas, separadores, conectantes y demas
areas del proyecto.

t) Instalacion de la infraestructura del sistema de semaforizacion
electrénica, donde lo requiera el proyecto en lo que respecta a
canalizaciones, cajas, y/o puntos eléctricos. Igualmente, debera
realizar la instalacion provisional de los equipos existentes en las
intersecciones, de acuerdo con el disefio vial definitivo.

u) Construccidon de las obras y estructuras que se requieran para el
correcto funcionamiento del proyecto y sus areas colindantes.

v) Actualizacion del inventario y diagnéstico de las redes de Servicios
Publicos.

w) Construir las obras de redes de servicios publicos especializadas que se
requieran de acuerdo a los disefios aprobados por las ESPs.

x) Actualizacién en tratamientos de los individuos del Inventario Forestal y
adelantar las respectivas aprobaciones para su implementacion.

y) Implementacién de las actividades de manejo ambiental y manejo de
trafico, en concordancia con las previsiones de los anexos técnicos de
Manejo Ambiental y Gestion Social y del Plan General de Manejo de
Trafico, Sefializacidn y Desvios.

z) Construccion de la canalizacion para la Red de Voz y Datos de
Transcaribe S. A.

aa) Demoliciéon de predios entregados.

bb) Consecucién con entidades publicas y/o privadas de los permisos que
se requieran para la realizacion de las obras durante la construccion.

cc) Amojonamiento de las zonas requeridas de conformidad con los
registros topograficos y tira topografica.

dd) Rehabilitacién de puentes vehiculos

El nombre e identificacion del proceso de licitacibn son Proceso de
contratacion TC-LPI-002-09; CONSTRUCCION DEL TRAMO DE CORREDOR DEL
SISTEMA INTEGRADO DE TRANSPORTE MASIVO TRANSCARIBE DESDE EL SECTOR
MERCADO DE BAZURTO HASTA EL SECTOR INDIA CATALINA, CARTAGENA DE
INDIAS DISTRITO TURISTICO Y CULTURAL

IAO 1.2

El Plazo del contrato sera de:
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LOTE No 1 TRAMO COMPRENDIDO DESDE EL SECTOR MERCADO DE BAZURTO
HASTA EL SECTOR SUBIDA A LA POPA de catorce (14) meses discriminados asi:
dos (2) meses para la etapa preliminar y doce (12) meses para la etapa de
construccion de obra.

LOTE No 2 TRAMO COMPRENDIDO DESDE EL SECTOR SUBIDA A LA POPA HASTA
EL SECTOR DE LA INDIA CATALINA de catorce (14) meses discriminados asi: dos
(2) meses para la etapa preliminar y doce (12) meses para la etapa de
construccion de obra.

IAO 2.1

El Prestatario es la Republica de Colombia
El nombre del Banco es: El Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento

IAO 2.1

La expresion “Banco” utilizada comprende al Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento (BIRF). Las referencias en este documento a
“préstamos” abarcan los instrumentos y métodos de financiamiento, las
cooperaciones técnicas (CT), y los financiamientos de operaciones. Las
referencias a los “Contratos de Préstamo” comprenden todos los instrumentos
legales por medio de los cuales se formalizar las operaciones del Banco.

El préstamo del Banco es: BIRF No. 7231-CO y sus adicionales

IAO 2.1

El nombre del Proyecto es PROYECTO NACIONAL DE TRANSPORTE URBANO - PNTU

IAO 4.2

Se agreqga el siguiente texto: TRANSCARIBE se reserva el derecho de rechazar
ofertas de contratistas que hayan sido sujetos de sanciones y/o multas por
incumplimiento en la ejecucion de contratos de obras civiles o consultorias
financiados bajo el Proyecto de Sistema de Transporte Urbano Nacional.-

IAO 5.3 (a)

En relacién con el literal a):

Deberan aportarse los documentos de existencia o constitucion del proponente
que permitan acreditar su objeto social, su duracioén, su representante legal y las
facultades del mismo.

En caso que quien firme la oferta no sea el representante legal, debera aportar
en original poder escrito notarizado en que se le otorguen facultades para
firmar la oferta, suscribir el eventual contrato y representar al proponente
durante la ejecucion y liquidacion del mismo. Si el poder es otorgado en el
exterior, debera ser apostilado de acuerdo con la convenciéon de La Haya. En
caso de utilizarse otro proceso de notarizacion, el mismo sera verificado por la
entidad contratante, quien podra rechazarlo en caso de que el mismo no le
otorgue certeza absoluta de la autenticidad de los documentos y de las
facultades de quienes los firman.

IAO 5.3. (b)

En relacion con el literal b):
Para acreditar la facturacion, el proponente debera aportar, minimo uno de los
siguientes documentos en copia:

1. Certificaciones firmadas por la entidad contratante de las obras
ejecutadas por el proponente.

2. Certificacion firmada por el representante legal, el contador y el revisor
fiscal, auditor externo o contador publico independiente, cuando el
proponente no esté obligado a tener revisor fiscal. Para proponentes
extranjeros, este certificado debera ser suscrito por quienes hagan las
veces en el pais de origen.

3. Actas finales de obra.

Estas certificaciones deberan contener la siguiente informacién: Nombre o razén
social del contratante, fecha de inicio y de terminacion de la obra, objeto de la
obra contratada y valor ejecutado por afio. Anexar copia de las declaraciones
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de renta de los Ultimos cinco (5) afios.

IAO 5.3 (e)

El personal clave solicitado para el desarrollo del contrato debe permanecer en
la ciudad de Cartagena de acuerdo a la dedicacion solicitada. Durante la
ejecucion del contrato, el Personal Clave s6lo podra cambiarse por
profesionales de igual o mejor perfii que el personal propuesto, previa
aprobacion por parte del Interventor de obra.

NOTA: El personal clave que se describe a continuaciéon es el personal minimo
para tener en cuenta la oferta, no obstante, se aclara que el proponente
debera incluir en los costos de su oferta, el valor del personal administrativo, de
funcionamiento, el personal exigido en el Plan de Manejo Ambiental y el Plan de
Manejo de Trafico, el personal técnico, mano de obra etc, que haga falta, asi
como la totalidad de los costos operativos, de equipos, material, insumos,
impuestos etc., que sean necesarios para la correcta ejecucion del contrato.

Toda la experiencia del Personal Clave, tanto general como especifica, debe
ser certificada. Se debe anexar tarjeta profesional y certificado de vigencia de
matricula profesional, para los que lo requieran.

El Personal Clave requerido es:

PARA EL LOTE 1:

DIRECTOR DE OBRA

RESIDENTE DE OBRA 1 VIAS

RESIDENTE DE OBRA 2 REDES HUMEDAS
RESIDENTE DE OBRA 3 ESPACIO PUBLICO
RESIDENTE DE OBRA 4 REDES SECAS
RESIDENTE DE OBRA 5 AMBIENTAL
RESIDENTE DE OBRA 6 SOCIAL

PARA EL LOTE 2:

DIRECTOR DE OBRA

RESIDENTE DE OBRA 1 VIAS

RESIDENTE DE OBRA 2 REDES HUMEDAS
RESIDENTE DE OBRA 3 ESPACIO PUBLICO
RESIDENTE DE OBRA 4 REDES SECAS
RESIDENTE DE OBRA 5 AMBIENTAL
RESIDENTE DE OBRA 6 SOCIAL

Si un proponente presenta oferta para los dos lotes, en su propuesta debe
presentar diferente personal para la ejecucion de cada obra.-

e DIRECTOR DE OBRA:
Debera ser un Ingeniero Civil o de Vias, con una experiencia general no menor
a diez (10) afios y con una experiencia especifica acreditada por un término no
menor de cinco (5) afios como Director de Obra o de Interventoria en proyectos
cuyo objeto incluya la construccion y/o rehabilitacion de vias urbanas. .. Su
dedicacion sera de tiempo completo.

e RESIDENTE DE OBRA 1 VIAS
Debera ser un Ingeniero Civil o de Vias, con una experiencia general no menor
de seis (6) afios y experiencia especifica certificada por un término no menor de
cuatro (4) afios como Residente de Obra o de Interventoria, en proyectos cuyo
objeto incluya la construccion y/o rehabilitacion de vias urbanas, Su dedicacion
sera de tiempo completo.

e RESIDENTE DE OBRA 2 REDES HUMEDAS :
Debera ser un Ingeniero Civil o de Vias, con una experiencia general no menor




Seccion II Datos de la Licitacion 29

de seis (6) afios y experiencia especifica certificada por un término no menor de
cuatro (4) afios como Residente de Obra o de Interventoria, en proyectos cuyo
objeto incluya la construccion y/o rehabilitacion de vias urbanas, en las que
haya instalado, relocalizado o reconstruido redes hiumedas de servicios publicos
(drenajes pluviales, acueducto y/o alcantarilado y redes de gas). Su
dedicacion sera de tiempo completo.

e  RESIDENTE DE OBRA 3 ESPACIO PUBLICO:

Debera ser un Arquitecto, con una experiencia general no menor de seis (6)
afios, y experiencia especifica certificada por un término no menor de cuatro
(4) aflos como Residente de Obra o de Interventoria, en proyectos cuyo objeto
incluya la construccion y/o rehabilitacion de vias urbanas con componente
urbanistico, obras desarrolladas en espacios abiertos publicos, tales como
parques, andenes, zonas verdes, zonas de esparcimiento, etc. Su dedicacion
sera de tiempo completo.

e RESIDENTE DE OBRA 4 REDES SECAS:

Debera ser un Ingeniero civil, Eléctrico, y/o de Telecomunicaciones, con una
experiencia general no menor seis (6) afios y experiencia especifica certificada
por un término no menor de cuatro (4) afios, como Residente de Obra o de
Interventoria, en proyectos cuyo objeto incluya la construccion y/o
rehabilitacion de vias urbanas, en las que haya instalado, relocalizado o
reconstruido redes secas de servicios publicos (eléctricas de MT y BT, cobre y.
fibra 6ptica). Su dedicacion sera de tiempo completo.

e RESIDENTE DE OBRA 5 AMBIENTAL:
Debera ser un Ingeniero Civil o Ingeniero ambiental o Administrador Ambiental o
Ingeniero Forestal, con una experiencia general no menor de seis (6) afios y
experiencia especifica certificada no menor de cuatro (4) afios, como residente
ambiental de obra o de interventoria en proyectos cuyo objeto incluya la
construccioén y/o rehabilitacion de vias urbanas. Su dedicacion sera de tiempo
completo.

e RESIDENTE DE OBRA 6 SOCIAL:
Debe ser un socidlogo o trabajador social o antropdlogo, o comunicador social,
con tarjeta profesional vigente (si aplica), con una experiencia general no
menor cuatro (4) afios, de los cuales debe tener como minimo 3 afios de
experiencia especifica en el area de Implementacion y/o supervision de planes
de gestion social. Su dedicacién sera de tiempo completo.

IAO 5.3 (f)

El oferente debera aportar el balance general, el estado de resultados, las notas
explicativas y declaraciones de renta de los Ultimos cinco (5) afios, los cuales
deben estar expresados en pesos colombianos y debidamente certificados y
dictaminados. Anexar copia de la tarjeta profesional del contador y del revisor
fiscal que suscriben los estados financieros.

En caso de oferentes extranjeros que no tienen domicilio ni sucursal en
Colombia, deberan aportar los anteriores documentos de acuerdo con la
legislacion aplicable en el pais de origen y debidamente apostilados. Los
estados financieros deben presentarse en pesos colombianos.

IAO 5.3. (9)

Estos créditos se deben demostrar con certificacion, expedida por entidades
financieras vigiladas y controladas por la Superintendencia Financiera de
Colombia o quien haga sus veces en el pais de la entidad que certifica, donde
se establezca el cupo de crédito que respalde lo requerido en el pliego y que se
encuentre libre de otros compromisos. En esta certificacion debera quedar
expresado que el cupo esta destinado a respaldar el contrato en caso de que
le sea adjudicado.
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El capital de trabajo (Activos Corrientes menos Pasivos Corrientes) se demostrara
con el balance general a diciembre 31 de 2008. Para efectos de determinarlo no
se tendr& en cuenta el valor de los inventarios.

IAO 5.3. (h)

El proponente debe manifestar en su propuesta que autoriza a la empresa
Transcaribe S.A. para solicitar referencias a las instituciones bancarias del
Oferente.-

IAO 5.3 (i)

El proponente debera presentar con su oferta la informacion relativa a la
existencia o no de litigios pendientes o habidos durante los ultimos cinco (5)
afios, en los cuales el Oferente estuvo o esta involucrado, las partes afectadas,
los montos en controversia, y los resultados.-

IAO 5.3 (j)

El limite maximo del porcentaje de participacion de subcontratistas es del 15%.

IAO 5.4

Se agrega el siguiente texto: El representante de la APCA debera ser designado
mediante poder debidamente constituido, otorgado por cada uno de los
miembros de la asociacion. En el poder debera facultarsele para firmar la
oferta, celebrar el contrato y representar a la asociacion durante la ejecucion y
liguidacion del contrato.

Una vez firmado el contrato, las condiciones contenidas en el Convenio de la
APCA solo podran variarse previa autorizacion escrita de la entidad
contratante.

IAO 5.5

Se agrega el siguiente texto: * Gestién de la Calidad

Los proponentes o integrantes de consorcios 0 uniones temporales deberan
presentar certificacion vigente a la fecha de cierre del plazo de la presente
licitacion, del Sistema de Gestion de Calidad bajo la Norma ISO 9001:2000, o I1SO
9001:2008 expedida por un organismo certificador acreditado o cualquier otra
norma internacionalmente reconocida, aceptable para el contratante.

La certificacion del Sistema de Gestion de Calidad debe referirse a cualquiera
de las siguientes actividades: Construccion, rehabilitacion o mantenimiento de
vias urbanas.

En el caso de consorcios o uniones temporales el anterior requisito debera
acreditarse por al menos uno de los integrantes.

IAO 5.5(a)

Tener una facturacién promedio anual por construccion de obras civiles en los
ultimos cinco (5) afios (2004, 2005, 2006, 2007 y 2008), de minimo lo indicado en
la tabla siguiente, o su equivalente en ddlares de los Estados Unidos de América,
en cuyo caso, debera proporcionar el tipo de cambio de acuerdo a la TRM
certificada por el Banco de la Republica a la fecha de apertura de la presente
licitacion.

LOTE 1 LOTE 2 LOTE1Y 2

$40.790.000.000,00 $45.420.000.000,00 $86.210.000.000,00

La facturacion en pesos colombianos se actualizara trayendo a valor presente
en salarios minimos mensuales legales vigentes (SMMLV), los contratos de obra
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ejecutados en los Ultimos cinco afos.

Para efectos de la actualizacion se utilizara el valor del SMMLV a la fecha de
apertura de la presente licitacion.

Esta facturaciéon se demostrard de acuerdo con lo establecido en la Clausula IAO
5.3 (b) de este pliego y seccion.

IAO 5.5 (b)

Tener experiencia como contratista en la construccion de obras en proyectos
de naturaleza y complejidad similares a las de las obras en cuestion en los

dltimos cinco (5) afios, en maximo cinco (5) proyectos terminados contados a
partir de la fecha de apertura de la presente licitacion, definida de la siguiente

manera:

LOTE 1

LOTE 2

Proponente que haya instalado un
area minima de 104.000 metros
cuadrados de construccion,
ampliacion y/o rehabilitacion de vias
urbanas de trafico automotor en
concreto rigido.

Proponente que haya instalado un
area minima de 27.000 metros

Proponente que haya instalado un
area minima de 94.000 metros
cuadrados de construccion,
ampliacion y/o rehabilitacion de vias
urbanas de trafico automotor en
concreto rigido.

Proponente que haya instalado un
area minima de 37.000 metros

cuadrados de construccién, | cuadrados de construccion,
ampliacion y/o rehabilitacion de | ampliacion y/o rehabilitacion de
espacio publico en vias urbanas. espacio publico en vias urbanas.

LOTE1Y 2

Proponente que haya instalado un area minima de 198.000 metros cuadrados
de construccion, ampliacion y/o rehabilitacion de vias urbanas de trafico
automotor en concreto rigido.

Proponente que haya instalado un area minima de 64.000 metros cuadrados
de construccion, ampliacion y/o rehabilitacion de espacio publico en vias
urbanas.

El proponente debe presentar las certificaciones de su experiencia como
contratista Unica y exclusivamente de la siguiente forma:

e en metros cuadrados para el caso de la construcciéon, ampliacion y/o
rehabilitacion de vias urbanas de trafico automotor y para el espacio
publico en vias urbanas.

e Para el caso de que el proponente presente su certificacion en metros
cubicos de pavimentos donde haya construido, ampliado y/o
rehabilitado vias urbanas de trafico automotor. Se tomara la cantidad
de m3 de concreto y se divide entre el espesores para obtener la
cantidad de M2.

Para las obras construidas en asociacion, se aceptaran las cantidades
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ejecutadas en el contrato para cada uno de los asociados de acuerdo con el
porcentaje de participacion de cada uno de ellos. Si dos o0 mas asociados de
un consorcio o unién temporal anterior participan por separado en el actual
proceso de contratacion, se avalara la certificacion en cada una de las
propuestas en que esta sea presentada, de acuerdo con su participacion.

La experiencia especifica se acreditara mediante certificaciones o actas de obra
expedidas por el funcionario encargado. No se aceptan certificaciones a nombre

propio.

Para cumplir con este requisito, las obras citadas deberan estar terminadas en al
menos un setenta (70) por ciento.-

IAO 5.5 (C)

Es obligaciéon del adjudicatario del contrato, poner a disposicion de la obra el
equipo necesario y suficiente para el normal desarrollo de los trabajos.

El proponente debera presentar en el formulario estAndar de la propuesta la
relacion detallada (marca, modelo, referencia, capacidad) de los equipos de
construcciéon que utilizara para la ejecucion de los trabajos, de forma que se
pueda garantizar la terminaciéon de las obras, dentro del plazo pactado
contractualmente. (Los equipos de construccion podran ser propios 6
alquilados, caso en el cual es necesario acreditar la disponibilidad mediante el
documento que corresponda. Documento de propiedad y/o precontrato de
alquiler).

El interventor podra solicitar al contratista en cualquier momento, prueba de
que tiene a disposicion de la obra las plantas de concreto con la capacidad
de produccién requerida para cumplir con el cronograma aprobado, sean
estas propias o alquiladas, asi como también los equipos de transporte e
instalacion y los demas equipos que sean necesarios para la ejecucion sin
contratiempos de los trabajos. El contratista estara en la obligacion de ponerlos
a disposicion de la obra en el menor tiempo posible.

IAO 5.5 (d)

La experiencia general y especifica requerida para el Director de Obra es la
indicada en la subclausula IAO 5.3(e) de la presente seccion (Datos de la
Licitacion)

IAO 5.5 (e)

El monto minimo de activos liquidos y/o de acceso a créditos libres de otros
compromisos contractuales del Oferente seleccionado debera ser de:

LOTE 1

LOTE 2 LOTE1Y 2

NUEVE MIL SESENTA Y | DIEZ MIL CIEN MILLONES | DIECINUEVE MIL CIENTO
CUATRO MILLONES DE | DE PESOS | SESENTA Y CUATRO
PESOS COLOMBIANOS | COLOMBIANOS MILLONES DE PESOS
MONEDA  CORREENTE | MONEDA  CORRIENTE | COLOMBIANOS
($9.064.000.000,00). ($10.100.000.000,00). MONEDA  CORRIENTE
($19.164.000.000,00).

Estos se podran acreditar de acuerdo con lo establecido en la Clausula IAO
5.3(9)

IAO 5.5 ()

El historial de litigios o laudos arbitrales debe informar claramente: a) La decision
a favor o en contra del participante, b) El estado actual de la decisién (en firme,
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apelacion, en consulta, etc.) c) Si la decision hace referencia asuntos de indole
comercial, laboral, civil, administrativo, disciplinario, fiscal, penal, aduanas, etc.

En caso de no haber decision en firme el participante debe informar el estado
actual y la fecha aproximada en que se espera la toma de la decision,
igualmente se debe informar si el proceso de sancién es llevado a través de
autoridades de indole administrativa o jurisdiccional o si obedece a una
decision tomada a través de proceso conciliatorio.

Se entiende por litigios no solo aquellos procesos que se presentan ante las
autoridades jurisdiccionales de cada pals, sino a todos aquellos procesos y
procedimientos en los cuales el participante se vea involucrado ya sea en
defensa de sus derechos, de los derechos de terceros, del estado o de los
particulares.

Cuando los litigios, laudos arbitrales, etc. declarados por el participante,
representan en total, mas del veinte por ciento (20%) del activo liquido del
oferente deberan ser tratados como resueltos en contra del oferente y
constituyen causal de descalificacion.

Se advierte a los licitantes que el no presentar esta informacion hace que la
oferta sea considerada incompleta e incorrectamente presentada.

IAO 5.6

Cuando el proponente participe bajo la modalidad de consorcio, unidn
temporal o cualquier otra forma de asociaciéon, por lo menos uno de los
asociados debera certificar el 50% de la facturaciéon exigida en la Subclausula
5.5 literal (a) de las DDL, el 50% de los activos liquidos y/o disponibiidad de crédito
exigidos en la Subclausula 5.5 literal (e) de las DDL y el 50% de la experiencia en
metros cuadrados exigida en la Subclausula 5.5. literal (b) de las DDL y los otros
integrantes deberan certificar cada uno un minimo del 20% de los requisitos de
los literales a, b y e de la subclausula 5.5. de las DDL.

En todo caso la sumatoria de las participaciones individuales debera alcanzar el
100% de los requisitos minimos exigidos a un proponente individual.

No se tendran en cuenta la experiencia y los recursos de los Subcontratistas.

IAO 6.1

El licitante solo podra presentar una oferta por lote, pero podra ofertar
cualquiera o todos los lotes objeto de la presente licitacion.

En todo caso cada una de las ofertas debera cumplir con los requisitos minimos
de calificacion indicados en el numeral 5.5 de las IAO.

B. Documentos de Licitacion

IAO 9.1

Se adiciona el siguiente texto:
La Seccion VIl Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento contendra:

ANEXO A: Especificaciones técnicas — etapa preliminar a la construccion
ANEXO B: Especificaciones técnicas — construccion

ANEXO C: Especificaciones técnicas - redes de servicios

ANEXO D: Plan de Manejo Ambiental y Gestidn Social

ANEXO E. Plan de Manejo de Trafico, sefializacion y desvios

ANEXO F. Cronograma de obras
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IAO 10.1 El contratante dara respuesta a toda solicitud de aclaracion recibida 10 dias
antes del vencimiento del plazo para la presentacion de las ofertas y enviara
copia de la respuesta incluyendo una descripcion de la consulta pero sin
identificar quién la formuld, a todos los que hayan adquirido los documentos de
licitacion.

La direccion del Contratante para solicitar aclaraciones es Crespo Carrera 5
No0.66-91 de Cartagena de Indias, Colombia

Fax: (57 5)6662532- 6664568- 6664429

direccion electronica: licitacionesbanco5@transcaribe.gov.co

IAO 10.2 - o
Aclaracion a los documentos de licitacion.
Adicionalmente a la posibilidad del envio de solicitud de aclaracion a los
Documentos de Licitacion, se celebrard una audiencia el 30 de octubre de
2009 a las 15:00 HORAS en las oficinas de Transcaribe S.A., a la que libremente
podran asistir todos los Oferentes que lo deseen. Se levantara un acta de dicha
audiencia y el Contratante entregara una copia de la misma a todos los
Oferentes que hayan obtenido los Documentos de la Licitacion.

C. Preparacion de las Ofertas
IAO 13.1 Los Oferentes no deberan presentar documentos adicionales con su Oferta.
IAO 14 El precio de la oferta es fijo (precio no sujeto a reajuste).

El valor total de la oferta consiste en la sumatoria de los costos de todos los
componentes.

El valor total propuesto en el Capitulo 7 de la seccion IX (Lista de Cantidades)
para la Gestion Socio Ambiental a ejecutarse durante el término contractual, no
podra ser inferior a:

LOTE 1

LOTE 2

LOTE1Y 2

$1.755.269.00000

$2.376.556.000

$4.131.825.000.00

incluyendo el | .oo incluyendo el | incluyendo el
porcentaje de AlU | porcentaje de AIU | porcentaje de AlU
ofertado por el | ofertado por el | ofertado por el
Proponente. Proponente. Proponente.

El proponente debera hacer la evaluacion de su presupuesto y garantizar que
se cumpla con lo establecido en el Plan de Manejo Ambiental y de Gestion
Social. Las propuestas que incluyan un presupuesto inferior para la Gestidon Socio
Ambiental seran rechazadas.
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IAO 14.3 La oferta debera incluir todos los derechos, impuestos y demas gravamenes en
los cuales incurrira el oferente en virtud de este Contrato, hasta veintiocho (28)
dias antes de la fecha del plazo para la presentacion de las Ofertas, los cuales
deberan estar incluidos en los precios unitarios y en el precio total de la Oferta
presentada por el Oferente. Las propuestas no deben incluir IVA, por tratarse de
una obra publica y por ser Transcaribe S.A. una entidad descentralizada del
orden distrital.

IAO 14.4 Los precios del contrato no estaran sujetos a ajustes de precio de conformidad
con la Clausula 47 de las CGC.

IAO 15.2 La fuente sera la tasa representativa del mercado (TRM) establecida por el
Banco de la Republica de Colombia, a la fecha limite para presentar ofertas.

IAO 15.4 Los Oferentes tendran que demostrar que sus necesidades en moneda
extranjera incluidas en los precios unitarios son razonables y se ajustan a los
requisitos de la Subclausula 15.1 de las IAO

IAO 16.1 El periodo de validez de las Ofertas sera de noventa (90) dias.

IAO 17.1 La Oferta debera incluir una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta,
utilizando el Formulario incluido en la Seccién X.-

IAO 18.1 No se consideraran Ofertas alternativas.

IAO 19.1 El nUmero de copias de la oferta que debera completar y entregar el Licitante
es: UN ORIGINAL Y DOS COPIAS

NOTA: El proponente debera presentar en el original y cada copia, el cuadro de
cantidades con los precios unitarios, impresos en la oferta y en medio
magnético (DISCO COMPACTO), en hoja de calculo Excel.

La oferta debera estar numerada y rubricada en cada hoja e indicando el
numero total de hojas (o folios).

D. Presentacion de las Ofertas

IAO 20.1 Los Oferentes no podran presentar Ofertas electrGnicamente.

IAO 20.2 (a . . . L.
@) Para propdsitos de la presentacion de las Ofertas, la direccion del Contratante

es:

TRANSCARIBE S. A.

Licitacion Publica Internacional TC-LPI-002-09

Crespo Carrera 5 N0.66-91 de Cartagena de Indias, Colombia
Fax: (57 5) 6662532- 6664568- 6664429

Cartagena — Colombia

I1AO 20.2 (b) Nombre y nimero de identificacion del proceso de licitacion tal como se indico
enlalAO 1.1.: Transcaribe S.A. Licitacion Publica Internacional TC-LPI-002-09

IAG 20.2 (c) La nota de advertencia debera decir “NO ABRIR ANTES DEL 4 DE DICIEMBRE DE

2009, A LAS 10:00 HORAS ~

IAO 21.1 L . .
La fecha y la hora limite para la presentacidon de las Ofertas seran: 4 DE

DICIEMBRE DE 2009, A LAS 9:59 HORAS
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E. Apertura y Evaluacion de las Ofertas

IAO 24.1

La apertura de las Ofertas tendra lugar en las oficinas de TRANSCARIBE S. A.
ubicadas en Crespo Carrera 5 N0.66-91 de Cartagena de Indias, Colombia, en
la Sala de Juntas del Tercer Piso.

Fecha: 4 DE DICIEMBRE DE 2009; Hora: 10:00 HORAS

F. Adjudicacion del Contrato

IAO 32

Se adiciona el siguiente texto a la clausula 32:

32.2 El oferente ganador en cada lote sera el que presente el precio mas bajo
de entre todas las ofertas que cumplan con todos los requisitos establecidos en
este documento. Cada lote se evaluara de manera separada.

32.3 Se pueden adjudicar los dos lotes a un mismo proponente, siempre que
demuestre su capacidad para ejecutar cada obra mediante el cumplimiento
de los requisitos establecidos en los documentos del proceso.

IAO 34.1

El sitio de Internet es: www.transcaribe.gov.co

IAO 35.1

La forma estandar de Garantia de Cumplimiento aceptable al Contratante sera
una Garantia Bancaria, la cual debera ser incondicional (‘contra primera
solicitud”, ) la misma debe constituirse de conformidad con el formulario anexo
en la Seccién X, por una suma equivalente al 10% del valor del contrato, con
una vigencia igual al plazo del contrato mas seis (6) meses mas.-

Cuando el ofrecimiento sea presentado por un proponente plural bajo la
modalidad de consorcio o unién temporal, la garantia debe ser otorgada por
todos los integrantes de dicho proponente.-

IAO 36.1

El pago del anticipo sera por un monto maximo del veinte por ciento (20%) del
Precio del Contrato. No se aceptaran ofertas en las que se solicite un anticipo
superior al indicado.

IAO 37.1

Para el caso de contratistas nacionales: Para resolver los conflictos que se
llegasen a presentar, se utilizara el mecanismo de perito, cuya decision resulta
vinculante para las partes. Para lo cual, el perito sera designado por el Centro
de Conciliacion, Arbitraje y Amigable Composicion de la Sociedad Colombiana
de Ingenieros o de la Sociedad Colombiana de Arquitectos, segun que la
controversia se refiera a temas de ingenieria o arquitectura.

Para el caso de contratistas extranjeros:, La Sociedad Colombiana de
Arquitectos pudiera sugerir nombres y el contratista aceptarlos, en caso
contrario, el contratista podra proponer alternativas.

Los gastos que se causen con ocasion de la Conciliacion correran a cargo del
contratante y el contratista, por partes iguales.
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Seccion lll. Paises Elegibles para el BIRF

Elegibilidad para el suministro de bienes, la contratacion de obras
y prestacion de servicios en adquisiciones financiadas por el Banco

1. De acuerdo con el parrafo 1.8 de las Normas: Adquisiciones con Préstamos del BIRF y
Créditos de la AIF, de mayo de 2004, el Banco le permite a firmas e individuos de todos los
paises suministrar bienes, obras y servicios para proyectos financiados por el Banco.
Excepcionalmente, las firmas de un pais o los bienes fabricados en un pais podrian ser excluidas
si:

Parrafo 1.8 (a) (i): por condicidn de leyes o regulaciones oficiales, el pais del Prestatario
prohibe relaciones comerciales con ese Pais, siempre que el Banco esté de acuerdo
con que dicha exclusién no impide la competencia efectiva para la provision de los
Bienes y Obras requeridas; o

Parrafo 1.8(a)(ii);: en cumplimiento de una decision del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VIl de la Carta de las Naciones
Unidas, el pais Prestatario prohibe la importacion de bienes de ese pais o pagos de
cualquier naturaleza a personas o entidades de ese pais.

2. Para informacién del prestatario y los licitantes, las firmas, bienes y servicios de los
siguientes paises estan excluidos actualmente de participar en esta licitacion:
(a) con Referencia al parrafo 1.8.(a)(i) de las Normas:

[liste los paises]

(b) con referencia al parrafo 1.8(a)(ii) de las Normas:
[liste los paises]
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Seccidén IV. Formularios de la Oferta

1. Oferta
[fecha]

Licitacion Publica Internacional No. TC-LPI-002-09. CONSTRUCCION DE UN TRAMO DE CORREDOR DEL
SISTEMA INTEGRADO DE TRANSPORTE MASIVO TRANSCARIBE DESDE EL SECTOR POPA AL SECTOR INDIA
CATALINA - CARTAGENA DE INDIAS DISTRITO TURISTICO Y CULTURAL.

A: TRANSCARIBE S.A.

Enrique Chartuni Gonzalez

Crespo, Carrera 5 Calle 67 N0.66-91
Teléfono: 57 5 6664568

Fax: 57 5 6664429

Después de haber examinado los Documentos de Licitacidon, incluyendo la(s) enmienda(s) [liste],
ofrecemos ejecutar el contrato resultante del proceso de licitacion TC-LPI -002-09 de conformidad con las
CGC que acompafan a esta Oferta por el Precio del Contrato de:

LOTE 1: [indique el monto en cifras], [indique el monto en palabras] [indique el nombre de la moneda].
LOTE 2: indique el monto en cifras], [indique el monto en palabras] [indique el nombre de la moneda].
LOTE 1Y 2: indique el monto en cifras], [indique el monto en palabras] [indique el nombre de la moneda].

El Contrato debera ser pagado en las siguientes monedas:

Moneda Porcentaje pagadero Tasa de cambio: Insumos para los que se
en la moneda [indique el nimero de requieren monedas
unidades de moneda extranjeras

nacional que equivalen
a una unidad de
moneda extranjera]

CY
(b)
(c)
(d)

El pago de anticipo solicitado es:

Monto Moneda

CY)
(b)
(c)
(d)

Esta Oferta y su aceptacion por escrito constituiran un Contrato de obligatorio cumplimiento entre ambas
partes. Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta mas baja ni ninguna otra Oferta que
pudieran recibir.

Confirmamos por la presente que esta Oferta cumple con el periodo de validez de la Oferta y, de haber sido
solicitado, con el suministro de la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta exigidos en los documentos de
licitacion y especificados en los DDL.

Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas requeridos para ejecutar cualquier parte del contrato,
tenemos nacionalidad de paises elegibles para el Banco de conformidad con la Subclausula 4.1 de las
IAO. En caso que el contrato de obras incluya el suministro de bienes y servicios conexos, nos
comprometemos a que estos bienes y servicios conexos sean originarios de paises elegibles para el Banco.
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No presentamos ninglin conflicto de interés de conformidad con la Subclausula 4.2 de las IAO y
declaramos que hemos leido y aceptado todas las condiciones expresadas en la Subclausula 3.3 de las
IAO.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o proveedores
para cualquier parte del contrato, no hemos sido declarados inelegibles por el Banco, bajo las leyes o
normativas oficiales del Pais del Contratante, de conformidad con la Subclausula 4.3 de las IAO.

De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser pagadas por nosotros a agentes en relacion con esta
Oferta y la ejecucion del Contrato si nos es adjudicado, las mismas estan indicadas a continuacion:

Nombre y direccion del Monto y Moneda Propdsito de la Comision o
Agente Gratificacion

(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna”)

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:
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3. Informacion para la Calificacion

[La informacién que proporcionen los Oferentes en las siguientes paginas se utilizara para calificar o para
verificar la precalificacion como se indica en la Clausula 5 de las IAO. Esta informacioén no se incorpora en
el Contrato. Adjunte paginas adicionales si es necesario. Las secciones pertinentes en los documentos
adjuntos deberan ser traducidas al espafiol. Si la informacion es para verificar la precalificacion, el
Oferente debera completar solamente la informacion que debe ser actualizada.

1. Firmas o miembros
de APCAs

11

1.2

13

Incorporacion, constitucion o estatus juridico del Oferente [adjunte
copia de documento o carta de intencion]

Lugar de constitucion o incorporacion: [indique]
Sede principal de actividades: [indique]
Poder del firmante de la Oferta [adjunte]

Los montos anuales facturados son: [indicar montos equivalentes en
pesos colombianos y afio a que corresponden de conformidad con la
Subclausula 5.3(b) de los DDL]

La experiencia en obras de similar naturaleza y magnitud es en [indique
el nimero de obras e informacidon que se especifica en la Subclausula
5.3 (c) de las IAO] [En el cuadro siguiente, los montos deberan expresarse
en la misma moneda utilizada para el rubro 1.2 anterior. También detalle
las obras en construccion o con compromiso de ejecucion, incluyendo
las fechas estimadas de terminacion. ]

Nombre del Proyecto y

Nombre del Contratante

Tipo de obras y afio de Valor del Contrato

Pais y Persona a quien terminacion (equivalente en
contactar moneda nacional)
(@)
(b)
1.4 Los principales equipos de construccion que propone el Contratista son:
[Proporcione toda la informacién solicitada a continuacion, de acuerdo
con la Subclausula 5.3(d) de las IAQ.]
Equipo Descripcion, marca y Condicién, (nuevo, Propio, alquilado
antigiedad (afios) buen estado, mal mediante
estado) y cantidad de arrendamiento
unidades disponibles financiero (nombre de
la arrendadora), o por
comprar (nombre del
vendedor)
(@)
(b)

15

Las calificaciones y experiencia del personal clave se adjuntan.
[adjunte informacion biografica, de acuerdo con la Subclausula 5.3(e)
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de las IAO [Véase también la Subclausula 9.1 de las CGC y en las CEC].
Incluya la lista de dicho personal en la tabla siguiente. ]

Cargo

Nombre Afos de Experiencia

(general)

Afos de experiencia en
el cargo propuesto

CY
(b)

1.6

1.7

1.8

1.9

Los informes financieros de los dltimos [indique el nUmero; generalmente
5] afios: balances, estados de pérdidas y ganancias, informes de
auditoria, etc., que se adjuntan, de conformidad con la Subclausula IAO
5.3(f) son: [listelos a continuacién y adjunte las copias.]

La evidencia de acceso a recursos financieros de acuerdo con la
Subclausula 5.3(g) de las IAO es: [liste a continuacion y adjunte copias de
los documentos que corroboren lo anterior.]

Adjuntar autorizaciobn con nombre, direccién, y numeros de teléfono,
télex y facsimile para contactar bancos que puedan proporcionar
referencias del Oferente en caso de que el Contratante se las solicite, se
adjunta en conformidad con la Subclausula 5.3(h) de las IAO [Adjunte la
autorizacion]

La informacion sobre litigios judiciales o arbitrales pendientes en que el
Oferente esté involucrado se incluye, de conformidad con la Subclausula
5.3(i) de las IAO.[Incluya la informacion en la tabla siguiente]

Tabla 1.8

Nombre de la(s) otra(s)

Causa de la Controversia Monto en cuestion

Parte(s)

(a)

(b)

1.10

Los Contratistas propuestos y firmas participantes, de conformidad con la
Subclausula 5.3 (j) son [indique la informacién en la tabla siguiente. Véase
la Clausula 7 de las CGC y 7 de las CEC].

Tabla 1.9

Secciones de las

Subcontratista
(nombrey
direccion)

Valor del
Subcontrato

Experiencia en

Obras obras similares

(a)
(b)

111

Programa propuesto (metodologia y programa de trabajo), y
descripciones, planos y tablas, segun sea necesario, para cumplir con los
requisitos de los Documentos de Licitacion. [Adjunte.]

Asociacion en
Participacion,
Consorcio o
Asociacion (APCA)

21

2.2

La informacion solicitada en los parrafos 1.1 a 1.10 anteriores debe ser
proporcionada por cada socio de la APCA .

La informacion solicitada en el parafo 1.11 anterior debe ser




Seccion IV. Formularios de la Oferta 42

proporcionada por la APCA. [proporcione la informacion].

2.3 Debera entregase el Poder otorgado al (a los) firmante(s) de la Oferta
para firmar la Oferta en nombre de la APCA

24 Debera entregarse el Convenio celebrado entre todos los integrantes de
la APCA (legalmente compromete a todos los integrantes) o la Carta de
Intencién en donde conste que:

(a) todos los integrantes seran responsables mancomunada y
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de acuerdo con las
condiciones del mismo;

(b) se designara como representante a uno de los integrantes, el que
tendra facultades para contraer obligaciones y recibir instrucciones
para y en nombre de todos y cada uno de los integrantes de la
APCA;y

(9} la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluida la relacion de los
pagos, se manejara exclusivamente con el integrante designado
como representante.

3. Requisitos 3.1 Los Oferentes deberan entregar toda informacion adicional requerida en
adicionales la Subclausula 13.1(f) de los IAO.
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4. Carta de Aceptacion de Oferta
[en papel con membrete oficial del Contratante]

La Carta de Aceptacion de Oferta sera la base para la constitucion del Contrato de conformidad con las
Clausulas 34 y 35 de las IAO. Este formulario estandar de la Carta de Aceptacion de Oferta debe ser
completado y enviado al Oferente seleccionado, sélo después de que la evaluaciéon de la Oferta haya
sido completada, supeditada a cualquiera revision del Banco que se requiera en virtud del Contrato de
Préstamo.]

[Indique la fecha]

Licitacion Pablica Internacional No. TC-LPI-002-09. CONSTRUCCION DEL TRAMO DE CORREDOR DEL SISTEMA
INTEGRADO DE TRANSPORTE MASIVO TRANSCARIBE DESDE EL SECTOR MERCADO DE BAZURTO HASTA EL
SECTOR INDIA CATALINA, CARTAGENA DE INDIAS DISTRITO TURISTICO Y CULTURAL,

LOTE 1: construccién del sub tramo de corredor del sistema integrado de transporte masivo transcaribe
desde el sector mercado de Bazurto hasta el sector subida de la popa; O

LOTE 2: construccién del sub tramo de corredor del sistema integrado de transporte masivo transcaribe
desde el sector subida a la popa hasta el sector India Catalina.-

A: [Indique el nombre y la direccion del Oferente seleccionado]

La presente tiene por objeto comunicarles que, por este medio, nuestra Entidad acepta su Oferta con
fecha [indique la fecha] para la ejecucion del Contrato No. TC-LPI-002-09 cuyo objeto es la
CONSTRUCCION DEL TRAMO DE CORREDOR DEL SISTEMA INTEGRADO DE TRANSPORTE MASIVO
TRANSCARIBE DESDE EL SECTOR MERCADO DE BAZURTO HASTA EL SECTOR INDIA CATALINA, CARTAGENA
DE INDIAS DISTRITO TURISTICO Y CULTURAL, (LOTE 1 O LOTE 2) por el Precio del Contrato equivalente a
[indique el monto en cifras y en palabra en pesos colombianos], con las correcciones y modificaciones
efectuadas de conformidad con las Instrucciones a los Oferentes.

Por este medio les solicitamos que (a) procedan con la construccion de las Obras mencionadas, de
conformidad con los documentos del Contrato, (b) firmen y devuelvan los documentos del Contrato
adjuntos, y (c) envien la Garantia de Cumplimiento de conformidad con la Subclausula 35.1 de las IAO,
es decir, dentro de los veintitn (21) dias siguientes después de haber recibido esta Carta de Aceptacion
de Oferta, y de conformidad con la Subclausula 52.1 de las CGC.

Firma Autorizada
Nombre y Cargo del Firmante:
Nombre de la Entidad:

Adjunto: Contrato
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5. Contrato

Numero del Contrato : TC-LPI-002-09

Licitacion Nimero : TC-LPI-002-09.

Objeto del Contrato: CONSTRUCCION DEL TRAMO DE CORREDOR DEL SISTEMA INTEGRADO DE
TRANSPORTE MASIVO TRANSCARIBE DESDE EL SECTOR MERCADO DE BAZURTO HASTA EL SECTOR INDIA
CATALINA, CARTAGENA DE INDIAS DISTRITO TURISTICO Y CULTURAL, de acuerdo con los planos de
intervencion de cada uno de sus componentes, de los siguientes lotes:

LOTE 1: construccién del sub tramo de corredor del sistema integrado de transporte masivo transcaribe
desde el sector mercado de Bazurto hasta el sector subida a la popa;

LOTE 2: construccién del sub tramo de corredor del sistema integrado de transporte masivo transcaribe
desde el sector subida a la popa hasta el sector India Catalina.-

Valor:

Plazo:
LOTE 1: Catorce (14) meses.-
LOTE 2: Catorce (14) meses.-

[Deberan incorporarse en este Contrato todas las correcciones o modificaciones a la Oferta que obedezcan
a correcciones de errores (de conformidad con la Clausula 28 de las IAO), ajuste de precios durante el
periodo de evaluacion (de conformidad con la Subclausula 16.3 de las IAO), o cualquier otro cambio
aceptable por ambas partes y permitido en las Condiciones del Contrato, tales como cambios en el personal
clave, los subcontratistas, los cronogramas, y otros.]

Este Contrato se celebra el [indique el dia] de [indique el mes], de [indique el afio] entre [indique el
nombre y direcciéon del Contratante] (en adelante denominado “el Contratante”) por una parte, y
[indique el nombre y direccidon del Contratista] (en adelante denominado “el Contratista”) por la otra
parte;

Por cuanto el Contratante desea que el Contratista ejecute el Contrato TC-LPI-002-09 cuyo objeto es la
CONSTRUCCION DEL TRAMO DE CORREDOR DEL SISTEMA INTEGRADO DE TRANSPORTE MASIVO
TRANSCARIBE DESDE EL SECTOR MERCADO DE BAZURTO HASTA EL SECTOR INDIA CATALINA, CARTAGENA
DE INDIAS DISTRITO TURISTICO Y CULTURAL, (en adelante denominado “las Obras”) y el Contratante ha
aceptado la Oferta para la ejecucién y terminacion de dichas Obras y la subsanacion de cualquier defecto
de las mismas;

En consecuencia, este Contrato atestigua lo siguiente:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que respectivamente se
les haya asignhado en las Condiciones Generales y Especiales del Contrato a las que se hace
referencia en adelante, y las mismas se consideraran parte de este Contrato y se leeran e
interpretaran como parte del mismo.

2. En consideracion a los pagos que el Contratante hara al Contratista como en lo sucesivo se
menciona, el Contratista por este medio se compromete con el Contratante a ejecutar y
completar las Obras y a subsanar cualquier defecto de las mismas de conformidad y en todo
respecto con las disposiciones del Contrato.

3. El Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como retribuciéon por la
ejecucion y terminacion de las Obras y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o
aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones del Contrato en el plazo y en la
forma establecidas en éste.

En testimonio de lo cual las partes firman el presente Contrato en el dia, mes y afio antes indicados.
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El Sello Oficial de [Nombre de la Entidad que atestigua]
fue estampado en el presente documento en presencia de:

Firmado, Sellado y Expedido por
en presencia de:

Firma que compromete al Contratante [firma del representante autorizado del Contratante]

Firma que compromete al Contratista [firma del representante autorizado del Contratista]
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Secciodn V. Condiciones Generales del Contrato

Las Condiciones Generales del Contrato (CGC) junto con las Condiciones Especiales del
Contrato(CEC) y los otros documentos que aqui se enumeran, constituiran un documento
integral que establece claramente los derechos y obligaciones de ambas partes.

El formato que se ha seguido para las CGC ha sido desarrollado con base en la experiencia
internacional en la redaccién y administracion de contratos, teniendo en cuenta la tendencia
en la industria de la construccién del uso de un idioma mas simple y directo.

El formato puede ser utilizado directamente para contratos de obras menores a precio unitario
y puede adaptarse, mediante la introduccion de las modificaciones indicadas en las notas de
pie de pagina, para contratos de precio global.

El uso de CGC estandar para construcciones y obras civiles fomentaran en los paises amplitud
de cobertura, la aceptacion general de sus disposiciones, el ahorro de recursos y tiempo en la
preparacion y revision de las Ofertas, y el desarrollo de un sélido antecedente histérico de
casos juridicos.
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1.

Definiciones

11

Condiciones Generales del Contrato

A. Disposiciones Generales

Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas:

@

(b)

(©)

(d)

)

®

@

(h)

0}

0
(k)

0

(m)

(n)

(0)

El Mediador es el profesional nombrado en forma conjunta por el
Contratante y el Contratista o en su defecto, por la Autoridad
Nominadora de conformidad con la Subclausula 26.1 de estas
CGC, para resolver en primera instancia cualquier controversia,
de conformidad con lo dispuesto en las Subclausulas 24 y 25 de
estas CGC,

La Lista de Cantidades es la lista debidamente preparada por el
Oferente, con indicacién de las cantidades y precios, que forma
parte de la Oferta.

Eventos Compensables son los definidos en la Clausula 44 de
estas CGC.

La Fecha de Terminacion es la fecha de terminacion de las Obras,
certificada por el Interventor de acuerdo con la Subclausula 55.1
de estas CGC.

El Contrato es el Contrato entre el Contratante y el Contratista
para ejecutar, terminar y mantener las Obras. Comprende los
documentos enumerados en la Subclausula 2.3 de estas CGC.

El Contratista es la persona natural o juridica, cuya Oferta para la
ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el Contratante.

La Oferta del Contratista es el documento de licitacién que fue
completado y entregado por el Contratista al Contratante.

El Precio del Contrato es el precio establecido en la Carta de
Aceptacion de Oferta y subsecuentemente, segun sea ajustado
de conformidad con las disposiciones del Contrato.

Dias significa dias calendario.
Mes o Meses significa meses calendario.

Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se pagan
en base al tiempo utilizado por los empleados y equipos del
Contratista, en adicion a los pagos por concepto de los
materiales y planta conexos.

Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido
terminada conforme al Contrato.

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el certificado
emitido por el Interventor una vez que el Contratista ha corregido
los defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo
estipulado en la Subclausula 35.1 de las CEC y calculado a partir
de la fecha de terminacion.

Los planos incluyen los célculos y otra informacién proporcionada
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o aprobada por el Interventor para la ejecucion del Contrato.

El Contratante es la parte que contrata con el Contratista para la
ejecucion de las Obras, segun se estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que hayan
sido trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras para la
construccién de las Obras.

El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato indicado en
la Carta de Aceptacion de la oferta por el Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras es la fecha en que
se prevé que el Contratista deba terminar las Obras y que se
especifica en las CEC. Esta fecha podra ser modificada
Unicamente por el Interventor mediante una prérroga del plazo o
una orden de acelerar los trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes consumibles,
utilizados por el Contratista para ser incorporados en las Obras.

Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga una
funcién mecanica, eléctrica, quimica o biolégica.

El Interventor es la persona cuyo nhombre se indica en las CEC (o
cualquier otra persona competente nombrada por el
Contratante con notificacion al Contratista, para actuar en
reemplazo del Interventor), responsable de supervisar la ejecucion
de las Obras y de administrar el Contrato.

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.
El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las CEC.

Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras, incluidos en
los documentos de licitacion, son informes de tipo interpretativo,
basados en hechos, y que se refieren a las condiciones de la
superficie y en el subsuelo del Sitio de las Obras.

Especificaciones significa las especificaciones de las Obras
incluidas en el Contrato y cualquier modificacion o adicion
hecha o aprobada por el Interventor.

La Fecha de Inicio es la fecha méas tardia en la que el Contratista
deberad empezar la ejecucion de las Obras y que esta estipulada
en las CEC. No coincide necesariamente con ninguna de las
fechas de toma de posesion del Sitio de las Obras.

Subcontratista es una persona natural o juridica, contratada por el
Contratista para realizar una parte de los trabajos del Contrato, y
que incluye trabajos en el Sitio de las Obras.

Obras Provisionales son las obras que el Contratista debe disefiar,
construir, instalar y retirar, y que son necesarias para la
construccion o instalacion de las Obras.

Una Variacion es una instruccion impartida por el Interventor que
modifica las Obras.

Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al Contratista
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por el Interventor

construir, instalar y entregar al Contratante como se define en las
CEC.

(ff) La Carta de Aceptacion de la Oferta es la comunicacion
formal firmada por el Contratante, de la Carta de la Oferta,
que incluye los memorandos que se adjunten sobre acuerdos
celebrados y firmados por las partes. De no existir una Carta de
Aceptacion de la Oferta en los términos sefalados la
expresion “Carta de Aceptacion de la Oferta” significara el
Contrato, y la fecha de emisién o recibo de significara la
fecha de suscripciéon del Contrato.

Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo requiere, el
singular significa también el plural, y el masculino significa también el
femenino y viceversa. Los encabezamientos de las clausulas no
tienen relevancia por si mismos. Las palabras que se usan en el
Contrato tienen su significado corriente a menos que se las defina
especificamente. El Interventor proporcionara aclaraciones a las
consultas sobre estas CGC.

Si las CEC estipulan la terminacion de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de
Terminacion y a la Fecha Prevista de Terminacion aplican a cada
Seccién de las Obras (excepto las referencias especificas a la Fecha de
Terminacion y de la Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las
Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en el
siguiente orden de prioridad:

(@) Contrato,
(b) Carta de Aceptacion de la Oferta,

(© Oferta,

(d) Condiciones Especiales del Contrato,
(e) Condiciones Generales del Contrato,
® Especificaciones,

(9) Planos,
(h) Lista de Cantidades,y

0] Cualquier otro documento que en las CEC se especifique que
forma parte integral del Contrato.

El idioma del Contrato sera el espafiol y la ley que lo regira sera la
legislacion colombiana.

Salvo cuando se especifique otra cosa, el Interventor, en
representacion del Contratante decidira sobre cuestiones
contractuales que se presenten entre Contratante y Contratista.

El Gerente de Obras, después de notificar al Contratista, podra delegar
en otras personas, con excepcion del Mediador, cualquiera de sus
deberes y responsabilidades y, asimismo, podra cancelar cualquier
delegacion de funciones, después de naotificar al Contratista.



Seccion V. Condiciones Generales del Contrato 52

6. Comunicaciones

7. Subcontratos y cesion
del contrato

8. Otros Contratistas

9. Personal

10. Riesgos del Contratante
y del Contratista

11. Riesgos del Contratante

6.1

7.1

8.1

9.1

9.2

9.3 El

10.1

111

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
referencia en las Condiciones del Contrato sdlo seran validas cuando
sean formalizadas por escrito. Las notificaciones entraran en vigor una
vez que sean entregadas.

El Contratista podra subcontratar trabajos si cuenta con la aprobacion
del Interventor, pero no podra ceder el Contrato sin la autorizacién por
escrito del Contratante. La subcontratacion no altera las obligaciones
del Contratista.

El Contratista debera cooperar y compartir el Sitio de las Obras con
otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios publicos y
el Contratante en las fechas sefialadas en la Lista de Otros Contratistas
indicada en las CEC. El Contratista también debera proporcionarles a
éstos las instalaciones y servicios que se describen en dicha Lista. El
Contratante podrda modificar la Lista de Otros Contratistas y debera
notificar al respecto al Contratista.

El Contratista debera emplear el personal clave enumerado en la Lista
de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las CEC, para
llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista, u otro personal
aprobado por el Interventor. El Interventor aprobara cualquier
reemplazo de personal clave solo si las calificaciones, habilidades,
preparacion, capacidad y experiencia del personal propuesto son
iguales o superiores a las del personal que figura en la Lista.

Si el Interventor solicita al Contratista la remocién de un integrante de
personal del Contratista, indicando las causas que motivan el pedido, el
Contratista se asegurara que dicha persona se retire del Sitio de las
Obras dentro de los siete (7) dias siguientes y no tenga ninguna otra
participacion en los trabajos relacionados con el Contrato.

Contratista, con motivo de los trabajos materia del Contrato sera el
Unico responsable del cumplimiento de las obligaciones derivadas de
las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia laboral y
de seguridad social en Colombia y el Contratista indemnizara al
Contratante por cualquier dafio o perjuicio que resulte del
incumplimiento de estas obligaciones.

Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen que
corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los que en
este Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccion de Defectos, son riesgos del Contratante:

(@) Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o
dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales y
Equipos) como consecuencia de:

@) el uso u ocupacion del Sitio de las Obras por las Obras, o
con el objeto de realizar las Obras, como resultado
inevitable de las Obras, o

(ii) negligencia, violacion de los deberes establecidos por la
ley, o interferencia con los derechos legales por parte del
Contratante o cualquiera persona empleada por él o
contratada por él, excepto el Contratista.

(b) Elriesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos, en la
medida en que ello se deba a fallas del Contratante o en el
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13. Seguros

14.
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131

13.2

133

134

135

14.1

disefio hecho por el Contratante, o a una guerra o
contaminacion radioactiva que afecte directamente al pais
donde se han de realizar las Obras.

Desde la Fecha de Terminacion hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccion de Defectos, sera riesgo del Contratante la
pérdida o dafo de las Obras, Planta y Materiales, excepto la pérdida o
dafios como consecuencia de:

(@) undefecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b) un evento que ocurrid antes de la Fecha de Terminacion, y que
no constituia un riesgo del Contratante; o

(c) las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras después de
la Fecha de Terminacion.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisién del
Certificado de Correccion de Defectos, cuando los riesgos de lesiones
personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad (incluyendo,
sin limitacion, las Obras, Planta, Materiales y Equipo) no sean riesgos del
Contratante, seran riesgos del Contratista.

El Contratista debera contratar seguros emitidos en el nombre conjunto
del Contratista y del Contratante, para cubrir el periodo comprendido
entre la Fecha de Inicio y el vencimiento del Periodo de
Responsabilidad por Defectos, por los montos totales y los montos
deducibles estipulados en las CEC, los siguientes eventos constituyen
riesgos del Contratista:

(@) pérdida o dafios a -- las Obras, Planta y Materiales;
(b) pérdida o dafios a -- los Equipos;
(©) pérdida o dafios a -- la propiedad (sin incluir las Obras, Planta,

Materiales y Equipos) relacionada con el Contrato, incluyendo
ala de tercerosy

(d) lesiones personales o muerte incluyendo a terceros

El Contratista debera entregar al Interventor, para su aprobacion, las
polizas y los certificados de seguro antes de la Fecha de Inicio. Dichos
seguros deberan contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos y
proporciones de monedas requeridos para indemnizar la pérdida o los
dafios o perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara las polizas y los certificados exigidos, el
Contratante podra contratar los seguros cuyas polizas y certificados
deberia haber suministrado el Contratista y podra recuperar las primas
pagadas por el Contratante de los pagos que se adeuden al
Contratista, o bien, si no se le adeudara nada, considerarlas una deuda
del Contratista.

Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la aprobacion del
Interventor.

Ambas partes deberdn cumplir con todas las condiciones de las podlizas
de seguro.

El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en los informes de
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investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademas de
cualquier otra informacion de que disponga el Oferente.

El Interventor respondera a las consultas formuladas por el contratista
sobre las CEC.

El Contratista debera construir e instalar las Obras de conformidad con
las Especificaciones y los Planos.

El Contratista podra iniciar la construccion de las Obras en la Fecha de
Inicio y debera ejecutarlas de acuerdo con el Programa que hubiera
presentado, con las actualizaciones que el Interventor hubiera
aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista de Terminacion.

El Contratista debera proporcionar al Interventor las Especificaciones y
los Planos que muestren las obras provisionales propuestas, quien
debera aprobarlas si dichas obras cumplen con las Especificaciones y
los Planos.

El Contratista sera responsable por el disefio de las obras provisionales.

La aprobacion del Interventor no liberara al Contratista de
responsabilidad en cuanto al disefio de las obras provisionales.

El Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio de las obras
provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.

Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion de las
obras provisionales o definitivas deberan ser aprobados previamente
por el Interventor antes de su utilizacion.

El Contratista sera responsable por la seguridad de todas las actividades
en el Sitio de las Obras.

Cualquier elemento de interés histérico o de otra naturaleza o de gran
valor que se descubra inesperadamente en la zona de las obras sera de
propiedad del Estado Colombiano de acuerdo con la Ley nacional
aplicable. El Contratista debera notificar al Interventor acerca del
descubrimiento y seguir las instrucciones que éste imparta sobre la
manera de proceder.

El Contratante traspasara al Contratista la posesion de la totalidad del
Sitio de las Obras. Si no se traspasara la posesion de alguna parte en la
fecha estipulada en las CEC, se considerara que el Contratante ha
demorado el inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye
un evento compensable.

El Contratista debera permitir al Interventor, y a cualquier persona
autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a cualquier lugar
donde se estén realizando o se prevea realizar trabajos relacionados
con el Contrato.

El Contratista deberd cumplir todas las instrucciones del Interventor que
se ajusten a la ley aplicable en el Sitio de las Obras.

El Contratista permitird que el Banco inspeccione las cuentas, registros
contables y archivos del Contratista relacionados con la presentacion
de ofertas y la ejecucion del contrato y realice auditorias por medio de
auditores designados por el Banco, si asi lo requiere el Banco. Para estos
efectos, el Contratista debera conservar todos los documentos y
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registros relacionados con el proyecto financiado por el Banco, por
un periodo de cinco (5) afios luego de terminado el trabajo.
Igualmente, entregara al Banco todo documento necesario para la
investigacion pertinente sobre denuncias de fraude y corrupcion y
ordenara a los individuos, empleados o agentes del Contratista que
tengan conocimiento del proyecto financiado por el Banco
responder a las consultas provenientes de personal del Banco.

Si el Contratista considera que el Interventor ha tomado una decisién
que esta fuera de las facultades que le confiere el Contrato, o que no
es acertada, la decision se sometera a la consideracion del Mediador
dentro de los catorce (14) dias siguientes a la notificacion de la decision
del Interventor.

El Mediador deberd comunicar su decision por escrito dentro de los
veintiocho (28) dias siguientes a la recepcion de la notificacion de una
controversia.

El Mediador sera compensado por su trabajo, cualquiera que sea su
decision, por hora segun los honorarios especificados en los DDL y en las
CEC, ademas de cualquier otro gasto reembolsable indicado en las
CEC y el costo sera sufragado por partes iguales por el Contratante y el
Contratista. Cualquiera de las partes podra someter la decision del
Mediador a arbitraje dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a la
decision por escrito del Mediador. Si ninguna de las partes sometiese la
controversia a arbitraje dentro del plazo de veintiocho (28) dias
mencionado, la decision del Mediador sera definitiva y obligatoria.

El arbitraje debera realizarse de acuerdo al procedimiento de arbitraje
publicado por la institucion denominada en las CEC y en el lugar

establecido en las CEC.

En caso de renuncia o muerte del Mediador, o en caso de que el

Contratante y el Contratista coincidieran en que el Mediador no esta
cumpliendo sus funciones de conformidad con las disposiciones del Contrato,
el Contratante y el Contratista nombraran de comin acuerdo un nuevo
Mediador. Si al cabo de treinta (30) dias el Contratante y el Contratista no han
llegado a un acuerdo, a peticion de cualquiera de las partes, el Mediador sera
designado por la Autoridad Nominadora estipulada en las CEC dentro de los
catorce (14) dias siguientes a la recepcion de la peticion.

271

27.2

27.3

B. Control de Plazos

Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la fecha de la
Carta de Aceptacion de la Oferta, el Contratista presentara al
Interventor, para su aprobacién, un Programa en el que consten las
metodologias generales, la organizacion, la secuencia y el calendario
de ejecucion de todas las actividades relativas a las Obras.

El Programa actualizado serd aquel que refleje los avances reales
logrados en cada actividad y los efectos de tales avances en el
calendario de ejecuciéon de las tareas restantes, incluyendo cualquier
cambio en la secuencia de las actividades.

El Contratista deberda presentar al Interventor para su aprobacion, un
Programa con intervalos iguales que no excedan el periodo
establecidos en las CEC. Si el Contratista no presenta dicho Programa
actualizado dentro de este plazo, el Interventor podra retener el monto
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especificado en las CEC del proximo certificado de pago y continuar
reteniendo dicho monto hasta el pago que prosiga a la fecha en la
cual el Contratista haya presentado el Programa atrasado.

La aprobacion del Programa por el Interventor no modificara de
manera alguna las obligaciones del Contratista. El Contratista podra
modificar el Programa y presentarlo nuevamente al Interventor en
cualquier momento. El Programa modificado debera reflejar los efectos
de las Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Interventor debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion
cuando se produzca un Evento Compensable o se ordene una
Variacion que haga imposible la terminacion de las Obras en la Fecha
Prevista de Terminacion sin que el Contratista adopte medidas para
acelerar el ritmo de ejecucion de los trabajos pendientes y que le
genere gastos adicionales.

El Interventor determinara si debe prorrogarse la Fecha Prevista de
Terminacion y por cuanto tiempo, dentro de los veintidn (21) dias
siguientes a la fecha en que el Contratista solicite al Interventor una
decision sobre los efectos de una Variacion o de un Evento
Compensable y proporcione toda la informaciéon sustentadora. Si el
Contratista no hubiere dado aviso oportuno acerca de una demora o
no hubiere cooperado para resolverla, la demora debida a esa falla no
sera considerada para determinar la nueva Fecha Prevista de
Terminacion.

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras antes
de la Fecha Prevista de Terminacion, el Interventor debera solicitar al
Contratista propuestas valoradas para conseguir la necesaria
aceleracion de la ejecucion de los trabajos. Si el Contratante aceptara
dichas propuestas, la Fecha Prevista de Terminacion sera modificada
como corresponda y ratificada por el Contratante y el Contratista.

Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la ejecucion
de los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas propuestas se
trataran como Variaciones y los precios de las mismas se incorporaran al
Precio del Contrato.

El Interventor podréa ordenar al Contratista que demore la iniciacion o el
avance de cualquier actividad comprendida en las Obras.

Tanto el Interventor como el Contratista podran solicitar a la otra
parte que asista a reuniones administrativas. El objetivo de dichas
reuniones sera la revision de la programacion de los trabajos
pendientes y la resolucion de asuntos planteados conforme con el
procedimiento de Advertencia Anticipada descrito en la Clausula 32.

El Interventor deberd llevar un registro de lo tratado en las reuniones
administrativas y suministrar copias del mismo a los asistentes y al
Contratante. Ya sea en la propia reunidon o con posterioridad a ella, el
Interventor debera decidir y comunicar por escrito a todos los asistentes
sus respectivas obligaciones en relacion con las medidas que deban
adoptarse.

El Contratista debera advertir al Interventor lo antes posible sobre
futuros eventos probables o circunstancias especificas que puedan
perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el Precio del Contrato o
demorar la ejecucion de las Obras. El Interventor podra solicitarle al
Contratista que presente una estimacion de los efectos esperados
que el futuro evento o circunstancia podrian tener sobre el Precio del
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Contrato y la Fecha de Terminacion. El Contratista debera
proporcionar dicha estimacibn tan pronto como le sea
razonablemente posible, siempre y cuando este plazo no exceda de
treinta (30) dias a partir del momento en que se estimen los eventos.

El Contratista colaborara con el Interventor en la preparacion y
consideracion de posibles maneras en que cualquier participante en los
trabajos pueda evitar o reducir los efectos de dicho evento o
circunstancia y para ejecutar las instrucciones que consecuentemente
ordenare el Interventor.

C. Control de Calidad

El Interventor controlara el trabajo del Contratista y le notficara de
cualquier defecto que encuentre. Dicho control no modificara de manera
alguna las obligaciones del Contratista. El Interventor podra ordenar al
Contratista que localice un defecto y que ponga al descubierto y someta
a prueba cualquier trabajo que el Interventor considere que pudiera tener
algun defecto.

Si el Interventor ordena al Contratista realizar alguna prueba que no esté
contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si algun trabajo tiene
defectos y la prueba revela que los tiene, el Contratista pagara el costo de
la prueba y de las muestras. Si no se encuentra ningin defecto, la prueba
se considerara un Evento Compensable.

El Interventor notificara al Contratista todos los defectos de que tenga
conocimiento antes de que finalice el Periodo de Responsabilidad por
Defectos, que se inicia en la fecha de terminacion y se define en las CEC.
El Periodo de Responsabilidad por Defectos se prorrogara mientras queden
defectos por corregir.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregira dentro del
plazo especificado en la notificacion del Interventor.

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo especificado
en la notificacion del Interventor, este Ultimo estimara el precio de la
correccion del defecto, y el Contratista debera pagar dicho monto.

D. Control de Costos

La Lista de Cantidades debera contener los rubros correspondientes a la
construccion, el montaje, las pruebas y los trabajos de puesta en servicio
que deba ejecutar el Contratista.

La Lista de Cantidades se usa para calcular el Precio del Contrato. Al
Contratista se le paga por la cantidad de trabajo realizado al precio
unitario especificado para cada rubro en la Lista de Cantidades.

Si la cantidad final de los trabajos ejecutados difiere en mas de 25% de la
especificada en la Lista de Cantidades para un rubro en particular, y
siempre que la diferencia exceda el 1% del Precio Inicial del Contrato, el
Interventor modificara los precios para reflejar el cambio.

El Interventor no modificara los precios debido a diferencias en las
cantidades si con ello se excede el Precio Inicial del Contrato en mas del
15%, a menos que cuente con la aprobacién previa del Contratante.
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39. Variaciones

40. Pagos de las
Variaciones

41. Proyecciones de
Flujo de Efectivos

42. Actas de Obra

38.3

39.1

40.1

40.2

40.3

40.4

40.5

41.1

42.1

42.2

42.3

42.4

42.5

Si el Interventor lo solicita, el Contratista debera proporcionarle un
desglose de los costos correspondientes a cualquier precio que conste
en la Lista de Cantidades.

Todas las Variaciones deberan incluirse en los Programas actualizados
que presente el Contratista.

Cuando el Interventor la solicite, el Contratista debera presentarle una
cotizacion para la ejecucion de una Variacion. El Contratista debera
proporcionarsela dentro de los siete (7) dias siguientes a la solicitud, o
dentro de un plazo mayor si el Interventor asi lo hubiera determinado. El
Interventor deber& analizar la cotizacién con el Contratante, antes de
ordenar la Variacion.

Cuando los trabajos correspondientes a la Variacion coincidan con un
rubro descrito en la Lista de Cantidades y si, a juicio del Interventor, la
cantidad de trabajo o su calendario de ejecucion no produce cambios
en el costo unitario por encima del limite establecido en la Subclausula
38.1, para calcular el valor de la Variacion se usara el precio indicado en
la Lista de Cantidades. Si el costo unitario se modificara, o si la naturaleza
o el calendario de ejecucidon de los trabajos correspondientes a la
Variacion no coincidiera con los rubros de la Lista de Cantidades, el
Contratista debera proporcionar una cotizacién con nuevos precios para
los rubros pertinentes de los trabajos.

Si el Interventor no considerase la cotizacion del Contratista razonable,
podra ordenar la Variacion y modificar el Precio del Contrato basado en
su propia estimacion de los efectos de la Variacion sobre los costos del
Contratista.

Si el Interventor decide que la urgencia de la Variacion no permite
obtener y analizar una cotizacion sin demorar los trabajos, no se solicitara
cotizacion alguna y la Variacion se considerarda como un Evento
Compensable.

El Contratista no tendra derecho al pago de costos adicionales que
podrian haberse evitado si hubiese hecho la Advertencia Anticipada
pertinente.

Cuando se actualice el Programa, el Contratista debera proporcionar al
Interventor una proyeccion actualizada del flujo de efectivos. Dicha
proyecciéon podra incluir diferentes monedas segun se estipulen en el
Contrato.

El Contratista presentara al Interventor cuentas mensuales por el valor
estimado de los trabajos ejecutados menos las sumas acumuladas
previamente certificadas por el Interventor de conformidad con la
Subcldausula 42.2.

El Interventor verificara las cuentas mensuales del Contratista y
certificara, a través de actas de obra, la suma que debera pagarsele.

El valor de los trabajos ejecutados sera determinado por el Interventor.
El valor de los trabajos ejecutados comprendera el valor de las
cantidades terminadas de los rubros incluidos en la Lista de

Cantidades.

El valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacion de las
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43. Pagos

44. Eventos
Compensables

42.6

43.1

43.2

43.3

43.4

44.1

Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Interventor podra excluir cualquier rubro incluido en un acta de obra
anterior o reducir la proporcion de cualquier rubro que se hubiera
certificado anteriormente en consideracion de informacidén mas reciente.

Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo y las
retenciones. El Contratante pagara al Contratista los montos
certificados por el Interventor dentro de los veintiocho (28) dias
siguientes a la fecha de cada certificado. Si el Contratante emite un
pago atrasado, en el pago siguiente se debera pagarle al Contratista
interés sobre el pago atrasado. El interés se calculara a partir de la
fecha en que el pago atrasado deberia haberse emitido hasta la
fecha cuando el pago atrasado es emitido, a la tasa de interés vigente
para préstamos comerciales para cada una de las monedas en las
cuales se hace el pago.

Si el monto certificado es incrementado en un acta posterior o como
resultado de un veredicto por el Mediador o un Arbitro, se le pagara
interés al Contratista sobre el pago demorado como se establece en
esta clausula. El interés se calculara a partir de la fecha en que se
deberia haber certificado dicho incremento si no hubiera habido
controversia.

Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones se
efectuaran en las monedas en que estd expresado el Precio del
Contrato.

El Contratante no pagara los rubros de las Obras para los cuales no se
indico precio y se entendera que estan cubiertos en otros precios en el
Contrato.

Se consideraran eventos compensables los siguientes:

(a) El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de las
Obras en la Fecha de Posesion del Sitio de las Obras de acuerdo
con la Subclausula 21.1 de las CGC.

(b) El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal
manera que afecta el trabajo del Contratista en virtud del
Contrato.

(c) El Interventor ordena una demora o no emite los Planos, las
Especificaciones o las instrucciones necesarias para la ejecucion
oportuna de las Obras.

(d) El Interventor ordena al Contratista que ponga al descubierto los
trabajos o que realice pruebas adicionales a los trabajos y se
comprueba posteriormente que los mismos no presentaban
Defectos.

(e) El Interventor sin justificacién desaprueba una subcontratacion.

) Las condiciones del terreno son mas desfavorables que lo que
razonablemente se podia inferir antes de la emision de la Carta
de Aceptacion, a partir de la informacion emitida a los Oferentes
(incluyendo el Informe de Investigacion del Sitio de las Obras), la
informacion disponible publicamente y la inspeccion visual del
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47.

44.2
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44.4
Ajustes de precios 45.1
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Monedas 46.1
Ajustes de Precios 47.1

Sitio de las Obras.

(9) El Interventor imparte una instruccion para lidiar con una
condicién imprevista, causada por el Contratante, o de ejecutar
trabajos adicionales que son necesarios por razones de
seguridad u otros motivos.

(h) Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios
publicos, o el Contratante no trabajan conforme a las fechas y
otras limitaciones estipuladas en el Contrato, causando demoras
0 costos adicionales al Contratista.

0) El anticipo se paga atrasado.

) Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos del
Contratante.

k) El Interventor demora sin justificacion alguna la emision del Acta de

Terminacion.

Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o impide que los
trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista de Terminacion,
se debera aumentar el Precio del Contrato y/o se debera prorrogar la
Fecha Prevista de Terminacién. El Interventor decidira si el Precio del
Contrato debera incrementarse y el monto del incremento, y si la Fecha
Prevista de Terminacion debera prorrogarse y en qué medida.

Tan pronto como el Contratista proporcione informacion que
demuestre los efectos de cada evento compensable en su proyeccidn
de costos, el Interventor la evaluara y ajustara el Precio del Contrato
como corresponda. Si el Interventor no considerase la estimacion del
Contratista razonable, el Interventor preparara su propia estimacion y
ajustara el Precio del Contrato conforme a ésta. El Interventor supondra
que el Contratista reaccionara en forma competente y oportunamente
frente al evento.

El Contratista no tendra derecho al pago de ninguna compensacion
en la medida en que los intereses del Contratante se vieran
perjudicados si el Contratista no hubiera dado aviso oportuno o no
hubiera cooperado con el Interventor.

El Precio del Contrato se ajustara si los impuestos, derechos y otros
gravamenes cambian en el periodo comprendido entre la fecha que sea
veintiocho (28) dias anterior a la de presentacion de las Ofertas para el
Contrato y la fecha del acta de entrega definitiva de obra. El ajuste se
hard por el monto de los cambios en los impuestos pagaderos por el
Contratista, siempre que dichos cambios no estuvieran ya reflejados en el
Precio del Contrato, o sean resultado de la aplicaciéon de la Clausula 47
de las CGC.

Cuando los pagos se deban hacer en monedas diferentes a pesos
colombianos, las tasas de cambio que se utilizaran para calcular las
sumas pagaderas seran las estipuladas en la Oferta.

Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del costo
de los insumos, Unicamente si asi se estipula en las CEC. En tal caso, los
montos autorizados en cada acta de obra, antes de las deducciones por
concepto de anticipo, se deberan ajustar aplicando el respectivo factor
de ajuste de precios a los montos que deban pagarse en cada moneda.
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48. Retenciones

49. Liquidacién por
dafios y perjuicios

50. Bonificaciones

Pc = Ac + Bc (Imc/loc)

enla cual:

Pc

Ac

mc

47.2

48.1

48.2

48.3

49.1

49.2

50.1

es el factor de ajuste correspondiente a la porcién del Precio del
Contrato que debe pagarse en una moneda especifica, "c";

y Bc son coeficientes estipulados en las CEC que representan,
respectivamente, las porciones no ajustables y ajustables del Precio del
Contrato que deben pagarse en esa moneda especifica "c", e

es el indice vigente al final del mes que se factura, e loc €s el indice
correspondiente a los insumos pagaderos, vigente veintiocho (28) dias
antes de la apertura de las Ofertas; ambos indices se refieren a la
moneda “c”.

Si se modifica el valor del indice después de haberlo usado en un
calculo, dicho calculo debera corregirse y se debera hacer un ajuste
en el acta de obra siguiente. Se considerara que el valor del indice
tiene en cuenta todos los cambios en el costo debido a fluctuaciones
en los costos.

El Contratante retendra de cada pago que se adeude al Contratista la
proporcion estipulada en las CEC hasta que las Obras estén terminadas
totalmente.

Cuando las Obras estén totalmente terminadas y el Interventor haya
emitido el Acta de Terminacion de las Obras de conformidad con la
Subclausula 55.1 de las CGC, se le pagara al Contratista la mitad del
total retenido y la otra mitad cuando haya transcurrido el Periodo de
Responsabilidad por Defectos y el Interventor haya certificado que
todos los defectos notificados al Contratista antes del vencimiento de
este periodo han sido corregidos.

Cuando las Obras estén totalmente terminadas, el Contratista podra
sustituir la retencion con una garantia bancaria “a la vista”.

El Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios y perjuicios
conforme al precio por dia establecido en las CEC, por cada dia de
retraso de la Fecha de Terminacidn con respecto a la Fecha Prevista de
Terminacion. El monto total de dafios y perjuicios no debera exceder del
monto estipulado en las CEC. El Contratante podrd deducir dicha
indemnizacién de los pagos que se adeudaren al Contratista. El pago
por dafios y perjuicios no afectara las obligaciones del Contratista.

Si después de hecha la liquidacion por dafios y perjuicios se prorrogara la
Fecha Prevista de Terminacion, el Gerente de Obras debera corregir en el
siguiente certificado de pago los pagos en exceso que hubiere
efectuado el Contratista por concepto de liquidacion de dafios y
perjuicios. Se deberan pagar intereses al Contratista sobre el monto
pagado en exceso, calculados para el periodo entre la fecha de pago
hasta la fecha de reembolso, a las tasas especificadas en la Subclausula
43.1delas CGC.

Se pagara al Contratista una bonificacidon que se calculara a la tasa
diaria establecida en las CEC, por cada dia (menos los dias que se le
pague por acelerar las Obras) que la Fecha de Terminacion de la
totalidad de las Obras sea anterior a la Fecha Prevista de Terminacion. El
Gerente de Obras debera certificar que se han terminado las Obras de
conformidad con la Subclausula 55.1 de las CGC aun cuando el plazo
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53.1
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53.3

54.1

para terminarlas no estuviera vencido.

El Contratante pagara al Contratista un anticipo por el monto estipulado
en las CEC en la fecha también estipulada en las CEC, contra la
presentacion por el Contratista de una Garantia Bancaria Incondicional
emitida en la forma y por un banco aceptable para el Contratante en los
mismos montos y monedas del anticipo. La garantia debera permanecer
vigente hasta que el anticipo pagado haya sido reembolsado, pero el
monto de la garantia sera reducido progresivamente en los montos
reembolsados por el Contratista. El anticipo no devengara intereses.

El Contratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar equipos,
planta, materiales y gastos de movilzacibn que se requieran
especificamente para la ejecucion del Contrato. El Contratista debera
demostrar que ha utilizado el anticipo para tales fines mediante la
presentacion de copias de las facturas u otros documentos al Interventor.

El anticipo serd reembolsado mediante la deduccidon de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracion del porcentaje de las Obras que haya
sido terminado. No se tomaran en cuenta el anticipo ni sus reembolsos
para determinar la valoracién de los trabajos realizados, Variaciones,
ajuste de precios, eventos compensables, bonificaciones, o liquidacion
por dafios y perjuicios.

El Contratista deberd proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en la Carta de
Aceptacion y por el monto estipulado en las CEC, emitida por un banco o
compaiiia afianzadora aceptables para el Contratante y expresada en
pesos colombianos. La validez de la Garantia de Cumplimiento
excedera en veintiocho (28) dias la fecha de emision del Acta de
Terminacion de las Obras en el caso de una garantia bancaria, y
excedera en un afio dicha fecha en el caso de una Fianza de
Cumplimiento.

Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas en la
Oferta se aplicaran para pequefias cantidades adicionales de trabajo
s6lo cuando el Interventor hubiera impartido instrucciones previamente y
por escrito para la ejecucion de trabajos adicionales que se han de
pagar de esa manera.

El Contratista debera dejar constancia en formularios aprobados por el
Interventor de todo trabajo que deba pagarse como trabajos por dia. El
Interventor deberd verificar y firmar dentro de los dos dias siguientes
después de haberse realizado el trabajo todos los formularios que se
llenen para este proposito.

Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estaran
supeditados a la presentacion de los formularios mencionados en la
Subclausula 53.2 de las CGC.

El Contratista sera responsable de reparar y pagar por cuenta propia las
pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales que hayan de
incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las Obras y el vencimiento
del Periodo de Responsabilidad por Defectos, cuando dichas pérdidas y
dafios sean ocasionados por sus propios actos u omisiones.



Seccion V. Condiciones Generales del Contrato 63

55. Terminacion de las
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59. Terminacion del
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56.1
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58.2

590.1

59.2

E. Finalizacion del Contrato

El Contratista le pedird al Interventor que emita un Certificado de
Terminacion de las Obras y el Interventor lo emitird cuando decida que las
Obras estan terminadas.

El Contratante tomara posesion del Sitio de las Obras y de las Obras
dentro de los siete (7) dias siguientes a la fecha en que el Interventor
emita el Acta de Terminacion de las Obras.

El Contratista debera proporcionar al Interventor un estado de cuenta
detallado del monto total que el Contratista considere que se le adeuda
en vitud del Contrato antes del vencimiento del Periodo de
Responsabilidad por Defectos. El Interventor emitird un Certificado de
Responsabilidad por Defectos y certificara cualquier pago final que se
adeude al Contratista dentro de los cincuenta y seis (56) dias siguientes a
haber recibido del Contratista el estado de cuenta detallado y éste
estuviera correcto y completo a juicio del Interventor. De no encontrarse
el estado de cuenta correcto y completo, el Interventor deberad emitir
dentro de cincuenta y seis (56) dias una lista que establezca la
naturaleza de las correcciones o adiciones que sean necesarias. Si
después de que el Contratista volviese a presentar el estado de cuenta
final aln no fuera satisfactorio a juicio del Interventor, éste decidira el
monto que debera pagarse al Contratista, y emitira el certificado de

pago.

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de operacion y
mantenimiento actualizados, el Contratista los entregara en las fechas
estipuladas en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados y/o los
manuales de operacion y mantenimiento a mas tardar en las fechas
estipuladas en las CEC, o no son aprobados por el Interventor, éste
retendrad la suma estipulada en las CEC de los pagos que se le
adeuden al Contratista, sin perjuicio de las obligaciones a cargo del
Contratista.

El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato si la otra parte
incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluiran, pero no
estaran limitados a los siguientes:

(@) el Contratista suspende los trabajos por veintiocho (28) dias cuando
el Programa vigente no prevé tal suspension y tampoco ha sido
autorizada por el Interventor;

(b) ellInterventor ordena al Contratista detener el avance de las
Obras, y no retira la orden dentro de los veintiocho (28) dias
siguientes;

(c) el Contratante o el Contratista se declaran en quiebra o
liquidacién por causas distintas de una reorganizacion o fusién
de sociedades;

(d) el Contratante no efectia al Contratista un pago de un Acta de
Obra por el Interventor, dentro de los ochenta y cuatro (84) dias
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60. Fraude y corrupcion

en el caso del BIRF

59.3

59.4

59.5

siguientes a la fecha de emisiobn de la misma por parte del
Interventor;

(e) ellInterventor le notifica al Contratista que el no corregir un defecto
determinado constituye un caso de incumplimiento fundamental
del Contrato, y el Contratista no procede a corregirlo dentro de un
plazo razonable establecido por el Interventor en la notificacion;

) el Contratista no mantiene o no constituye una garantia que sea
exigida en el Contrato;

(g) el Contratista ha demorado la terminacion de las Obras por el
numero de dias para el cual se puede pagar el monto maximo por
concepto de dafios y perjuicios, segun lo estipulado en las CEC.

(h) si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en fraude o
corrupcién al competir por el Contrato o en su ejecucion, conforme
a lo establecido en las politicas sobre Fraude y Corrupciéon del
Banco, que se indican en la Clausula 60 de estas CGC.

Cuando cualquiera de las partes del Contrato notifique al Interventor de
un incumplimiento del Contrato, por una causa diferente a las indicadas
en la Subclausula 59.2 de las CGC, el Interventor debera decidir si el
incumplimiento es o no fundamental.

No obstante lo anterior, el Contratante podra terminar el Contrato por
conveniencia en cualquier momento cuando concurran razones de
interés general, existan causas justificadas que le impidan la
continuacion de los trabajos por que pueda ocasionarse grave dafio o
perjuicio al Estado, o por que no es posible determinar la temporalidad
de la suspension de los trabajos.

Si el Contrato fuere terminado, el Contratista debera suspender los
trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto como
sea razonablemente posible.

60.1 Es politica del Banco exigir que todos los prestatarios (incluidos los

beneficiarios de préstamos concedidos por la institucion), al igual que a
todos los Oferentes, Proveedores, Contratistas y sus Subcontratistas que
participan en contratos financiados por el Banco observen los mas
altos niveles éticos durante el proceso de adquisicion y la ejecucion de
dichos contratosl. A efectos del cumplimiento de esta politica, el
Banco:

(a) define, para efectos de esta disposicidon de la siguiente manera, las
expresiones que se indican a continuacion:

“practica corrupta” 2 es el ofrecimiento, suministro, aceptacion o
solicitud, directa o indirectamente, de cualquier cosa de valor con el
fin de influir de modo impropio la actuacion de otra parte;

! En este contexto, cualquier medida adoptada por un oferente, proveedor, contratista 0 subcontratista para influir en
el proceso de adquisicion o la ejecucion de un contrato con el propésito de obtener una ventaja indebida constituye

un acto impropio.

2 A los efectos de este Contrato, “otra parte” significa un funcionario pablico que interviene en el proceso de
adquisicion o la ejecucion de un contrato. En este contexto, “funcionario pdblico” incluye a los funcionarios del
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b)

(©)

(i) “practica fraudulenta” 3 es cualquier acto u omision, incluyendo una

tergiversacion, que intencionalmente o imprudentemente engafia, o
intenta engafar, a una parte para obtener beneficios financieros o de
otra indole o para evitar una obligacion;

(i) “practicas de colusion*” es un acuerdo entre dos o mas partes,

disefiado para obtener un propésito impropio, incluyendo el influenciar
impropiamente la actuacion de otra parte;

(iv) “préacticas coercitivas” 5 es dafiar o perjudicar, 0 amenazar con dafar

o perjudicar, directa o indirectamente, a cualquier parte, o a sus
propiedades para influenciar impropiamente la actuacién de una
parte.

(v) "préactica obstructiva es:

aa) destruir, falsificar, alterar u ocultar en forma deliberada
pruebas importantes respecto de su participacion en
un proceso de adquisicion, o incidir en la investigacion
o formular declaraciones falsas a los investigadores
con la intencibn de impedir sustancialmente una
investigacion del Banco referente a acusaciones sobre
practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o
colusorias, y/o amenazar, acosar o intimidar a una
parte con el propésito de impedir que dicha parte
revele lo que sabe acerca de asuntos pertinentes a la
investigacion, o que lleve adelante la investigacion, o
la ejecucién de un contrato.

bb) toda accién con la intencién de impedir sustancialmente
el ejercicio de los derechos del Banco de realizar
inspecciones y auditorias establecido en la Clausula 23
de las CGC.

Anulara la porcion del préstamo asignada al contrato si determina en
cualquier momento que los representantes del Prestatario o de un
beneficiario del préstamo han participado en practicas corruptas,
fraudulentas, colusorias o coercitivas durante el proceso de seleccién o
la ejecucidn de dicho contrato, y sin que el Prestatario haya adoptado
medidas oportunas y apropiadas que el Banco considere satisfactorias
para corregir la situacion;

sancionara a un Contratista, inclusive declardndolo inelegible,
indefinidamente o por un periodo determinado, para adjudicarle un
contrato financiado por el Banco si en cualquier momento determina que
el Consultor ha participado directamente o a través de sus agentes, en
practicas corruptas, fraudulentas, colusorias o coercitivas al competir o
ejecutar un contrato financiado por el Banco;

Banco Mundial y los empleados de otros organismos encargados de adoptar o examinar las decisiones en materia

de adquisiciones.

® A los efectos de este Contrato, “parte” significa un funcionario ptblico; los términos “beneficio” y “obligacién”
estan relacionados con el proceso de adquisicion o la ejecucion del contrato, y en el “acto u omision” debe haber
intencién de influir en el proceso de adquisicién o la ejecucion del contrato.

* A los efectos de este Contrato, “partes” significa los participantes en el proceso de adquisicion (incluidos los
funcionarios publicos) que pretendan establecer precios de oferta a niveles artificiales 0 no competitivos.

® A los efectos de este Contrato, “parte” significa un participante en el proceso de adquisicién o en la ejecucion del

contrato.



Seccion V. Condiciones Generales del Contrato 66

61. Pagos Posteriores a
la Terminacion del
Contrato

62. Derechos de
propiedad

63. Liberacion de
Cumplimiento

64. Suspension de
Desembolsos del
Préstamo del Banco

61.1

61.2

62.1

63.1

64.1

(d) exigira al Contratista favorecido que revele cualquier comision o
gratificacion que pueda haber pagado o pagaderas a
agentes, representantes, o agentes comisionistas en relacion
con el proceso de seleccidon o ejecucion del contrato. La
informacion manifestada debera incluir por lo menos el nombre
y direccion del agente, representante, o agente comisionista, la
cantdad y moneda, y el prop6sito de la comisibn o
gratificacion.

Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del Contratista,
el Interventor debera emitir un Acta en la que conste el valor de los
trabajos realizados y de los Materiales ordenados por el Contratista,
menos los anticipos recibidos por él hasta la fecha de emisidon de dicha
Acta, y menos el porcentaje estipulado en las CEC que haya que aplicar
al valor de los trabajos que no se hubieran terminado. No correspondera
pagar indemnizaciones adicionales por dafios y perjuicios. Si el monto
total que se adeuda al Contratante excediera el monto de cualquier
pago que debiera efectuarse al Contratista, la diferencia constituira una
deuda a favor del Contratante.

Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el
Interventor debera emitir un Acta por el valor de los trabajos realizados,
los materiales ordenados, el costo razonable del retiro de los equipos y la
repatriacion del personal del Contratista ocupado exclusivamente en las
Obras, y los costos en que el Contratista hubiera incurrido para el
resguardo y seguridad de las Obras, menos los anticipos que hubiera
recibido hasta la fecha de emision de dicha Acta.

Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos los
Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras, la Planta, los
Equipos, las Obras provisionales y las Obras se consideraran de propiedad
del Contratante.

Si el Contrato no puede cumplirse por motivo de una guerra, 0 por un
evento que esté totalmente fuera de control del Contratante o del
Contratista (caso fortuito o de fuerza mayor), el Interventor debera
certificar la imposibilidad del cumplimiento del Contrato. En tal caso, el
Contratista debera disponer las medidas de seguridad necesarias en el
Sitio de las Obras y suspender los trabajos a la brevedad posible después
de recibir este certificado. En este caso, debera pagarse al Contratista
todos los trabajos realizados antes de la recepcion del certificado, asi
como de cualesquier trabajos realizados posteriormente sobre los cuales
se hubieran adquirido compromisos.

En caso de que el Banco suspendiera los desembolsos al Contratante
bajo el Préstamo, parte del cual se destinaba a pagar al Contratista:

(@) E Contratante esta obligado a notificar al Contratista sobre dicha
suspension en un plazo no mayor a siete (7) dias contados a partir
de la fecha de la recepcion por parte del Contratante de la
notificacion de suspension del Banco

(b) Si el Contratista no ha recibido algunas sumas que se le adeudan
dentro del periodo de veintiocho (28) dias para efectuar los pagos,
establecido en la Subclausula 43.1, el Contratista podra emitir
inmediatamente una notificacion para terminar el Contrato en el
plazo de catorce (14) dias.
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Seccion VI. Condiciones Especiales del Contrato

A. Disposiciones Generales

CGC 1.1 (p) El Contratante es TRANSCARIBE S.A. representado por Enrique Chartuni Gonzéalez.
Direccion: Crespo, Carrera 5 Calle 67 No.66-91

CGC 1.1(9) El Plazo del contrato para cada uno de los LOTES sera de Catorce (14) meses
discriminados asi: dos (2) mes para la etapa preliminar y Doce (12) meses para la
etapa de construccion de obra. El plazo del contrato solo podra prorrogarse previa
suscripcion de un contrato adicional en plazo entre el contratante y el contratista.

CGC 1.1 (v) El Interventor es [indique el nombre y la direccion del Interventor. El interventor sera el
gerente de obras.]

CGC 1.1 (x) El Sitio de las Obras esta ubicada en la Avenida Pedro de Heredia:

LOTE 1: Desde el sector mercado de Bazurto hasta el sector subida a la Popa;
LOTE 2: Desde el sector subida a la Popa hasta el sector India Catalina.

CGC 1.1 (aa) La ejecucion del contrato iniciara dentro de los 30 dias calendarios siguientes a la
fecha de legalizacion del contrato por parte del contratista, previa suscripcion del
acta de inicio.
El contrato tiene dos etapas, una preliminar en la que el contratista debera cumplir
con todos los requisitos previos al inicio de la obra y la etapa de construccion
propiamente dicha. Por lo anterior, se suscribiran dos actas, una de inicio del contrato,
y otra de inicio de construccion de obra.
En la etapa preliminar, el Contratista debera cumplir los siguientes requisitos, antes de
iniciar la etapa de construccién de las obras :
a.) Cumplimiento de las actividades previstas en el Plan de Manejo Ambiental y Social
correspondientes a la etapa preliminar.
b) Presentar el Plan de Manejo de Trafico y Desvios, debidamente aprobado por la
entidad competente.
c) Cumplir las actividades necesarias para poner en marcha el Plan de Manejo de
Trafico y particularmente las obras correspondientes a la adecuacidén de Desvios.
d) Aprobacion del Interventor del programa de obra que contenga actividades
detalladas y las rutas criticas de la obra, de las cuales debe verificarse su
cumplimiento.
e) Presentacion del Plan de Manejo de Anticipo el cual debe ser aprobado por parte
del interventor del contrato.
f) Suscripcion del acta de inicio de la etapa de construcciéon de obra.

CGC 1.1 (ee) Las Obras consisten en la CONSTRUCCION DEL TRAMO DE CORREDOR DEL SISTEMA

INTEGRADO DE TRANSPORTE MASIVO TRANSCARIBE DESDE EL SECTOR DEL MERCADO
DE BAZURTO HASTA EL SECTOR INDIA CATALINA, CARTAGENA DE INDIAS DISTRITO
TURISTICO Y CULTURAL, de acuerdo con los planos de intervencién de cada uno de sus
componentes,

LOTE 1: Construccion del tramo de corredor del sistema integrado de transporte
masivo transcaribe desde el sector mercado de Bazurto hasta el sector subida a la

popa;

LOTE 2: construccion del tramo de corredor del sistema integrado de transporte
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masivo transcaribe desde el sector subida a la popa hasta el sector India Catalina.

CGC 2.2

NO APLICA.

CGC 2.3 (i)

Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato: El Pliego de
Condiciones y sus secciones, la oferta.

CGC8.1

La lista de Otros Contratistas, sera la indicada por el contratante o Interventor en la etapa
de ejecucién del contrato.

CGCoa1

El personal clave solicitado para el desarrollo del contrato debe permanecer en la
ciudad de Cartagena de acuerdo a la dedicacion solicitada. Durante la ejecuciéon
del contrato, el personal clave sélo podra cambiarse por profesionales de igual o
mejor perfil que el personal propuesto, previa aprobacién por parte del Interventor.

El personal clave es:

Lote 1:

DIRECTOR DE OBRA

RESIDENTE DE OBRA 1 VIAS

RESIDENTE DE OBRA 2 REDES HUMEDAS
RESIDENTE DE OBRA 3 ESPACIO PUBLICO
RESIDENTE DE OBRA 4 REDES SECAS
RESIDENTE DE OBRA 5 AMBIENTAL
RESIDENTE DE OBRA 6 SOCIAL

Lote 2:

DIRECTOR DE OBRA

RESIDENTE DE OBRA 1 VIAS

RESIDENTE DE OBRA 2 REDES HUMEDAS
RESIDENTE DE OBRA 3 ESPACIO PUBLICO
RESIDENTE DE OBRA 4 REDES SECAS
RESIDENTE DE OBRA 5 AMBIENTAL
RESIDENTE DE OBRA 6 SOCIAL

El Interventor aprobara cualquier reemplazo de personal clave solo si las
calificaciones, habilidades, preparacion, capacidad y experiencia del personal
propuesto son iguales o superiores a las del personal evaluado en la oferta
presentada durante el proceso licitatorio, por parte del contratista. Se debe tener
presente de acuerdo con el numeral 3.1 del Anexo B de la Seccién VI, que el
contratista disponga de 2 turnos para trabajar en forma continua durante 16 horas al
dia al menos 6 dias a la semana.-

Independientemente del personal enunciado con anterioridad, el contratista debera
contar con los profesionales suficientes que garanticen el desarrollo normal de las
obras.-

CcGC10.1

Se adiciona el siguiente texto:

Riesgos con cargo al contratista: Demoras por incumplimiento en el programa de
obra, demora en la entrega de documentacidn para dar inicio a la ejecuciéon del
proyecto, responsabilidad en prestaciones sociales, remuneracion y manejo del
personal a cargo, dafios a terceros, no cumplimiento de los sub contratistas en la
ejecucion de las obras, no cubrimiento ni actualizacion de las polizas y demas prendas
bancarias establecidas en los pliegos de condiciones de la licitacién, falta de
coordinacidon con las empresas de servicio publico domiciliario, demoras en la
presentacion de las cuentas de cobro, manejo deficiente del anticipo, presentacion
de la propuesta econdmica en la etapa de licitacion por debajo de los estandares
del mercado, decisiones asumidas sin previa aprobacion de la interventoria o de
TRANSCARIBE S.A., no correccidn de defectos detectados oportunamente por la
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interventoria, no presentacion oportuna de manuales de mantenimiento y planos
record de las obras ejecutadas, permitir el ingreso a la zona de personal y equipo no
autorizado, mala sefalizacion de la zona de obras, no contar con PMT aprobado por
la autoridad local respectiva, no cumplimiento del PMA y como consecuencia la
generacion de multas por parte de la autoridad ambiental, no cumplimiento del PMA
por parte de sus subcontratistas, riesgos por lesiones personales, muerte o perdida o
dafio de la propiedad (incluyendo sin limitacién alguna las obras, planta, materiales y
equipo) desde la fecha de inicio hasta la fecha de emision del certificado de
correccion de defectos.

En todo caso, todo evento que no sea riesgo del contratante, sera riesgo del
contratista.-

CGC 131

Sera responsabiidad del contratista contar con seguros que amparen
adecuadamente los bienes y equipos a disposicion de la obra, asi como los que
amparen a las personas que intervengan en la obra, y los que cubran la
responsabilidad en que pueda incurrir el contratista por los dafios ocasionados a
terceros no vinculados a la obra, o a sus bienes.

En este sentido, la garantia de cumplimiento debera tener los siguientes amparos:

1.El contratista deberd contar con un seguro que ampare la responsabilidad
extracontractual en una cuantia equivalente al veinte por ciento (20%) del valor del
contrato, cuya vigencia sera igual a la del mismo y tres (3) afios mas. En todo caso, los
requisitos que deben cumplir las pdlizas que garanticen este riesgo seran los
establecidos en el articulo 16 del decreto 4828 de 2008.-

En la pdliza de responsabilidad extracontractual se cubriran igualmente los perjuicios
derivados de los dafios que sus subcontratistas puedan causar a terceros con ocasion
de la ejecucion del contrato.-

2. Estabilidad y calidad de la Obra: Su cuantia sera equivalente al cuarenta por ciento
(40%) del valor del contrato y tendra una vigencia de cinco (5) afios contados a partir
de la fecha de recibo a satisfaccion de los trabajos.

3. Pago de Salarios, prestaciones sociales e indemnizaciones laborales: Su cuantia
sera equivalente al diez por ciento (10%) del valor del contrato y debera extenderse
por el plazo del contrato y tres (3) afios mas.

Sera obligacion del contratista mantener indemne a TRANSCARIBE de cualquier
reclamacion proveniente de terceros que tenga como causa las actuaciones del
contratista.-

El contratista en cumplimiento de la reglamentacién aplicable, debera contar con los
seguros necesarios para cubrir los accidentes de trabajo y acreditar la afiliacién al
sistema de seguridad social. El contratista se encargara que sus subcontratistas
también cumplan esta obligacion.

Dentro de los términos estipulados en el presente contrato las garantias o los seguros
otorgados no podran ser cancelados sin la autorizacion de la entidad contratante. El
contratista deberd cumplir con todos los requisitos para mantener vigente las
garantias a que se refiere esta clausula, y sera de su cargo, el pago de todas las
primas y demas erogaciones de constitucion, mantenimiento y restablecimiento de su
monto, cada vez que se disminuya o agote por razon de las multas que se impongan.-

Cuando haya lugar a la modificacion del contrato en plazo o valor, el contratista
debera constituir los correspondientes certificados de modificacion. Cuando se
negare a constituir la garantia exigida o modificarla en los términos que se le sefialen,
se hara acreedor a las sanciones legales respectivas.-
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CGC14.1

Sera responsabilidad del contratista realizar las investigaciones necesarias para acometer
adecuadamente la obra contratada.

CGC17.1

La fecha prevista de terminacion de la totalidad de las actividades sera de Doce (12)
meses contados a partir de la suscripcion del acta de inicio de la etapa de construccion,
de forma individual para cada lote.-

CGC19.1

El contratista sera responsable de la seguridad de todas las actividades que se
desarrollen en la zona de obras hasta su recibo final.-

CGC21.1

La fecha de Toma de Posesion del Sitio de las Obras ser& la que se indique en el acta de
inicio.

CGC 23.3

Se adiciona la siguiente clausula:

Las instrucciones del interventor o residente de obras, en todos los casos, se establecera
por escrito, a través de la bitacora de ejecucion de obra u otros medios. Igualmente, los
comentarios del contratista a dichas instrucciones se haran por escrito en un plazo no
superior a quince (15) dias.-

CGC241

Si el Contratista considera que el Interventor ha tomado una decisién técnica que esta
fuera de las facultades que le confiere el Contrato, o que no es acertada, la decision
se sometera a la consideracion del perito, dentro de los cinco (5) dias siguientes a la
notificacion de la decision del Interventor.

Para tal efecto, se define la figura de Perito como un experto designado por una
Asociacion de Profesionales, para este caso el Centro de Conciliaciéon, Arbitraje y
Amigable composicion de la Camara de Comercio de la ciudad, en caso de que
sean temas de ingenieria y/o arquitectura para pactar las diferencias de caracter
exclusivamente técnico, donde la decision adoptada sera definitiva.

CGC 251

El Perito debera comunicar su decision por escrito dentro de los diez (10) dias habiles
siguientes a la recepcion de la notificacion de una controversia

CGC 25.2

Los honorarios y gastos reembolsables pagaderos al Perito seran los honorarios que fije el
Centro de Conciliacion respectivo. Los gastos que se causen con ocasion del mismo
correran a cargo del contratante y el contratista, por partes iguales.

CGC 253

Para resolver los conflictos de caracter técnico que se llegasen a presentar, se acudira
a un Perito, cuya decision resultara vinculante para las partes. El Perito sera designado
por el Centro de Conciliacion, Arbitraje y Amigable composicion de la Camara de
Comercio de la ciudad, en caso de que sean temas de ingenieria y/o arquitectura.
No seran sometidos al conocimiento del Perito, los temas que impliquen definiciones
de caracter juridico que involucren reclamaciones de dinero.
El procedimiento a seguir en caso de temas distintos a los técnicos sera el siguiente:

Para contratos celebrados con contratistas nacionales: Cualquier disputa, controversia
o reclamo diferentes de las de caracter técnico, derivada de este Contrato, sera
resuelta mediante Conciliacion. Si no se logra acuerdo entre las partes en esta etapa
estas podran acudir a Arbitraje, el cual se regira por las siguientes reglas: 1) El Tribunal
estara integrado por tres (3) arbitros que seran designados de comun acuerdo por las
partes. A falta de este acuerdo, la designacion de los arbitros la efectuara el Centro
de Conciliaciéon y Arbitraje de la Camara de Comercio de la ciudad respectiva; 2) El
procedimiento arbitral ser& de caracter legal; 3) Para la fijacion de los honorarios y
gastos del Tribunal se aplicaran las tarifas establecidas en el Decreto 4089 de 2007.

Para contratos celebrados con contratistas extranjeros: "Reglamento de Arbitraje de la
Camara de Comercio Internacional (CCI, por sus siglas en inglés) - Cualquiera
controversia generada en relacidon con este contrato debera ser resuelta finalmente
de conformidad con el Reglamento de Conciliacidon y Arbitraje de la Camara de
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Comercio Internacional, por uno o mas arbitros designados de acuerdo con dicho
Reglamento.

CGC 26.1

La Autoridad Nominadora del Perito es El Centro de Conciliacion, Arbitraje y Amigable
composicion de la Camara de Comercio de la ciudad respectiva, en caso de que
sean temas de ingenieria y/o Arquitectura.

B. Control de Plazos

CGC27.1

El Contratista presentara un Programa para la aprobacion del Interventor dentro siete
(7) dias siguientes a la fecha de la Carta de Aceptacion de la oferta.

CGC 27.3

No aplica.

CGC 27.4

No aplica.

CGC 28

El plazo del contrato solo podra prorrogarse previa celebracion de contrato adicional
entre el contratante y el contratista.

C. Control de la Calidad

CGC 351

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es de 2 meses, el cual se inicia en la fecha
de terminacién. No obstante si el defecto se detecta antes de culminar las obras, el
Interventor notificara al contratista para que este ultimo proceda a la correcciéon
dentro del plazo especificado en la notificacion del interventor, el cual no podra
sobrepasar el plazo estipulado de un (1) mes.-

CGC 36.1

El precio estimado de la correccion del defecto sera descontado de los saldos
pendientes a favor del contratista, para lo cual la interventoria debera notificar a la
entidad contratante.

D. Control de Costos

CGC 39.1

Toda variacion o modificacion en las cantidades que implica modificacion de los
costos del contrato requiere aprobacion previa de TRANSCARIBE S.A.

CGC 42.

El valor de los trabajos ejecutados incluira la estimacion de las Variaciones y de los
Eventos Compensables que hayan sido aprobados previamente por la entidad
contratante.

En las actas de obra el interventor podra descontar el valor de las multas que se
hayan ocasionado por incumplimientos del contratista, de conformidad con la
clausula 49 de las CEC.

Adicionalmente a la aprobacion que imparte el interventor del contrato a las
liquidaciones parciales, la entidad tiene, como contratante, la facultad de glosarlas
en el evento en que tenga alguna observacion.-

CGC43.1

Los pagos al contratista se haran dentro de los 45 dias siguientes a la presentacion en
las instalaciones de Transcaribe S.A de la factura con sus documentos soportes,
incluyendo la certificacion del interventor. En caso de mora en el pago, el contratante
reconocera un interés moratorio equivalente al 6% efectivo anual.

CGC43.2

APLICA

CGC 43.3.

Los pagos se realizaran en la moneda de la oferta y teniendo en cuenta lo




Seccion VI. Condiciones Especiales del Contrato 73

establecido en el numeral 15 de las Instrucciones a los oferentes e IAO 15.2 y IAO 15.4.-

CGC 44 El reconocimiento de eventos compensables se realizara previa aprobaciéon por parte
de la entidad contratante.

CGC 45. NO APLICA

CGC 46. Aplica lo establecido en el numeral CGC 43.3.

CGC47.1 El Contrato no esta sujeto a ajuste de precios de conformidad con la Clausula 47 de
las CGC, y consecuentemente la siguiente informacién en relacion con los
coeficientes no se aplica.

CGC48.1 La proporcién que se retendré de los pagos es: cinco (5%) por ciento.

CGC49.1 El Contratante podra exigir al Contratista el pago de multas diarias sucesivas y

acumulables durante la ejecucion del contrato, por el incumplimiento parcial, o por el
cumplimiento tardio 6 defectuoso de sus obligaciones contractuales. La prérroga de
la fecha prevista de terminacion del contrato no generara la obligaciéon a cargo de la
entidad contratante, de devolver las sumas pagadas a titulo de multas.

a) DEMORA EN ACTIVIDADES PRINCIPALES: Las multas aqui previstas tienen entre sus
propasitos, el de apremiar al contratista que presenta un retardo en la ejecucion para
que cumpla a tiempo, razén por la cual se haran exigibles en caso de que el
contratista incumpla las fechas previstas para la ejecucion de las actividades de la
etapa preliminar, o los plazos contenidos en el programa de obra aprobado por el
interventor. La multa se aplicara aunque el plazo de terminacion final del contrato aun
no haya vencido. El valor de las multas correspondera al 0.01% del valor adjudicado
del contrato, por cada dia de retardo.

b) DEMORA EN EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DE LA ETAPA RELIMINAR: Seran
exigibles multas en caso de que el contratista no haya cumplido a tiempo con las
obligaciones previstas para la etapa preliminar. Esta multa se contabilizara a partir de
la fecha en que vence la etapa y hasta que el contratista cumpla con lo exigido. El
valor de las multas en este caso corresponderad a un salario minimo mensual legal
vigente por cada dia de retardo.

c) INCUMPLIMIENTO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS: Se aplicaran multas al contratista
cuya obra esté incumpliendo las normas y especificaciones técnicas, para que corrija
la ejecucidon en el menor tiempo posible. Las multas por incumplimiento de
especificaciones técnicas se aplicaran a partir del dia siguiente al vencimiento del
plazo dado por el interventor para que se realice la correccion, hasta que se cumpla
a cabalidad con las especificaciones y normas técnicas aplicables. El valor de las
multas correspondera a un salario minimo mensual legal vigente por cada dia de
retardo y se aplicara de manera individual por cada incumplimiento imputable al
contratista.

d) INCUMPLIMIENTO PLAN DE MANEJO AMBIENTAL, GESTION SOCIAL Y PLAN DE MANEJO
DE TRAFICO: Seran aplicables multas en caso de que el contratista no obtenga el
porcentaje establecido en los indicadores de cumplimiento para la totalidad de
componentes ambientales, de gestién social, seguridad industrial y salud ocupacional
o de PMT, sefialados en el apéndice respectivo del contrato, o por incumplir sus
obligaciones ambientales, seguridad industrial y salud ocupacional, de gestidon social o
PMT, previstas en la etapa preliminar o en la etapa de ejecucion de obra. En este
caso, el monto de la multa se contabilizara a partir del dia siguiente al vencimiento del
plazo previsto en el contrato, o al vencimiento del plazo dado por el interventor para
cumplir, para corregir los errores encontrados. La multa se contabilizara hasta tanto el
contratista cumpla o corrija. El valor de las multas en este caso correspondera a un
salario minimo mensual legal vigente por cada dia de retardo.
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Las multas anteriores son acumulables. Sin embargo, su monto total no podra superar
el diez por ciento (10%) del valor total del contrato. Si las multas acumuladas llegan a
este porcentaje el contratante podra terminar el contrato.

e) INCUMPLIMIENTO TOTAL: En caso de incumplimiento definitivo por parte del
Contratista, éste reconocera a la entidad contratante el pago de una Clausula Penal
Pecuniaria por un monto equivalente al treinta por ciento (30%) del valor total del
contrato, suma que se pacta a titulo de sanciéon por el incumplimiento, dejando a
salvo la posibiidad de que la entidad contratante pueda exigir el pago de las
indemnizaciones por los perjuicios que el incumplimiento le haya ocasionado.

PARAGRAFO PRIMERO: El valor de las multas y de la clausula penal pecuniaria podra
ser tomado directamente del saldo pendiente a favor del Contratista si lo hubiere, o
de la garantia constituida. Si esto no fuere posible se cobrara ejecutivamente.

PARAGRAFO SEGUNDO. La entidad contratante podra acumular las multas y la
clausula penal pecuniaria.

PARAGRAFO TERCERO: El Contratante deberd motivar y cuantificar el valor de las
multas que deban descontarse en cada acta parcial de obra.

PROCEDIMIENTO DE MULTA: En el evento en que el contratista incurra en una o varias
de las causales a que hacen relacién los literales anteriores, se iniciara el siguiente
procedimiento dando plena aplicacién del derecho al debido proceso, (articulo 29
de la Constitucion Nacional de Colombia de 1991).

Una vez constatado por el Interventor del Contrato de obra, que el contratista ha
incurrido o esta incurriendo, en una o varias de las causales de multa (s) sefialados en
los literales anteriores, pondra en conocimiento de aquel el hecho y lo requerira por
escrito, para que dentro del término que se le sefiale, proceda a poner a disposicion
los elementos necesarios y adelante las actividades que le permitan conjurar la
situacion que lo puso en condiciones de apremio.

Si el Contratista, no da cumplimiento al requerimiento, el Interventor presentara un
informe escrito al Contratante, con todas las pruebas conducentes y pertinentes, a fin
de que el Contratante, de inicio al siguiente procedimiento:

Mediante comunicacién escrita, dara traslado al Contratista de los hechos expuestos
por la Interventoria para que dentro del término de cinco (5) dias habiles exponga o
justifique las razones que dieron origen a este procedimiento y aporte las pruebas que
considere necesarias.

Si el contratista no manifiesta dentro de dicho término las razones que justifiquen su
incumplimiento, o cuando en concepto del Contratante, los argumentos presentados
por el contratista no sean suficientes para justificar el incumplimiento, se tendran como
ciertos los hechos que originan este procedimiento y se le comunicara que se realizara
la deduccion respectiva de los pagos que por cualquier concepto se le adeuden, o
se hara efectiva la garantia de cumplimiento del contrato; si lo anterior no es posible,
se cobrara por via judicial.

CGC 50.1

No aplica

CGC 511

El anticipo serd de: veinte por ciento (20%) del valor del contrato y se entregara al
Contratista dentro de los 30 dias siguientes al recibo en las instalaciones de Transcaribe
de la factura y sus soportes.

La presentacion de la cuenta se podra hacer una vez se suscriba el acta de inicio de
obra, previa legalizacién del contrato (incluye la consignacion del impuesto de
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timbre), aprobacion de la garantia bancaria y constitucion de la cuenta conjunta con
el interventor.-.

El anticipo se amortizara en los pagos de cada cuenta que sea presentada por el
contratista, de acuerdo con el porcentaje de avance de la obra establecido en el
acta parcial de obra.

CGC521

La forma estandar de Garantia de Cumplimiento aceptable al Contratante sera una
Garantia Bancaria, la cual debera ser incondicional (‘contra primera solicitud”, ) la
misma debe constituirse de conformidad con el formulario anexo en la Seccién X, por
una suma equivalente al 10% del valor del contrato, con una vigencia igual al plazo
del contrato mas seis (6) meses mas.-

Cuando el ofrecimiento sea presentado por un proponente plural bajo la modalidad
de consorcio o unién temporal, la garantia debe ser otorgada por todos los
integrantes de dicho proponente.-

CGC53.

Los trabajos por dias seran aprobados por la entidad contratante, previa solicitud de la
Interventoria.

E. Finalizacion del Contrato

CGC 57

El interventor emitira el certificado final de pago, el cual serd aprobado por la entidad
contratante como requisito para el pago en la liquidacion.

El interventor debera realizar la liquidaciéon del contrato en el estado en que se
encuentre, dentro de los cuatro (4) meses siguientes a la finalizacion del plazo
contractual.

CGC58.1

El Manual de mantenimiento hara parte integral de la documentacidon que debe
presentar el Contratista al Interventor para la liquidacion final del contrato.

Los manual de mantenimiento, deberan entregarse en medio fisico y magnético.

Los planos actualizados finales haran parte integral de la documentacion que debe
presentar el Contratista al Interventor para la liquidacion final del contrato.

Los planos y memorias finales, deberan entregarse en medio fisico y magnético.

CGC58.2

No se podra llevar a cabo la liquidacion final del contrato, si el Contratista no
proporciona los planos finales actualizados y el manual de mantenimiento aprobados
por el Interventor.

CGC 59.2 (g)

El nUmero maximo de dias es 100.-

CGCoeo1.1

El porcentaje que se aplicara al valor de las Obras no terminadas es del veinte (20%) por
ciento.




Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento 76

Seccion VIl. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento

ANEXO A ESTOS PLIEGOS DE CONDICIONES SE ENCUENTRAN LAS SIGUIENTES
ESPECIFICACIONES TECNICAS:

Anexo A: ESPECIFICACIONES PARA ESTUDIOS PAVIMENTOS, GEOTECNICOS Y
ESTRUCTURALES.

Anexo B: ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA ESTUDIOS Y DISENOS DE REDES.

Anexo C: ESPECIFICACIONES PARA EL DISENO DE INGENIERIA DE LOS
COMPONENTES ARQUITECTONICQOS, URBANISTICOS Y PAISAJISTICOS.

Anexo D: PLAN DE MANEJO AMBIENTAL Y GESTION SOCIAL.
Anexo E: ESPECIFICACIONES PARA AFECTACIONES PREDIALES.
Anexo F: PLAN DE MANEJO DE TRAFICO.

Anexo G: ESPECIFICACIONES PARA CRONOGRAMA DE OBRA.
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Seccion V. Planos, Estudios y Disefios

Ver archivo adjunto
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Ver archivo adjunto

Seccion IX. Lista de Cantidades
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Seccion X. Formularios de Garantia

Se adjunta esta seccidn modelos aceptables de formularios para, la Garantia
de Cumplimiento y la Garantia por Pago de Anticipo. Los Oferentes no
deberan llenar los formularios para la Garantia de Cumplimiento ni para la
Garantia de Pago de Anticipo en esta etapa de la licitacion. Solo el Oferente
seleccionado debera proporcionar estas dos garantias.
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Declaracién de Mantenimiento de la Oferta

[Si se solicita, el Oferente completara este Formulario de acuerdo con las instrucciones
indicadas en corchetes.]

Fecha: [indique la fecha]

Nombre del Contrato.: [indique el nombre]

No. de Identificacién del Contrato: [indique el nimero]
Llamado a Licitacion: [Indique el nimero]

A:

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

1. Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberan estar respaldadas
por una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

2. Aceptamos que automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en
cualquier licitacion de contrato con el Contratante por un periodo de [indique el nimero de mes o
afios] contado a partir de [indique la fecha] si violamos nuestra(s) obligacion(es) bajo las
condiciones de la Oferta sea porque:

(@) retiraramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la Oferta especificado
por nosotros en el Formulario de Oferta; o

(b) no aceptamos la correccion de los errores de conformidad con las Instrucciones a
los Oferentes (en adelante “las IAO”) en los Documentos de Licitacion; o

(c) si después de haber sido notificados de la aceptacion de nuestra Oferta durante el
periodo de validez de la misma, (i) no firmamos o rehusamos firmar el Convenio,
si asi se nos solicita; o (ii) no suministramos o rehusamos suministrar la Garantia de
Cumplimiento de conformidad con las 1AO.

3. Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de la Oferta expirard, si no somos el
Oferente Seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) hemos recibido
una copia de su comunicacion informando que no somos el Oferente seleccionado; o (ii) haber
transcurrido veintiocho (28) dias después de la expiracion de nuestra Oferta.

4. Entendemos que si somos una APCA, la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta
deberé estar en el nombre de la APCA que presenta la Oferta. Si la APCA no ha sido legalmente
constituida en el momento de presentar la Oferta, la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta
debera estar en nombre de todos los miembros futuros tal como se enumeran en la Carta de
Intencion mencionada en la Subclausula 16.1 de las IAO.

Firmada: [firma del representante autorizado]. En capacidad de [indique el cargo]
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Nombre: [indique el nombre en letra de molde o mecanografiado]

Debidamente autorizado para firmar la Oferta por y en nombre de: [indique el nombre la entidad
que autoriza]

Fechada el [indique el dia] dia de [indique el mes] de [indique el afio]
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Garantia de Cumplimiento (Garantia Bancaria)

(Incondicional)

[El Banco/Oferente seleccionado que presente esta Garantia deberd completar este formulario
segun las instrucciones indicadas entre corchetes, si el Contratante solicita esta clase de
garantia.]

[Indique el Nombre del Banco, y la direccién de la sucursal que emite la garantia]
Beneficiario: [indique el nombre y la direccién del Contratante]
Fecha: [indique la fecha]

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No. [indique el numero de la Garantia de
Cumplimiento]

Se nos ha informado que [indique el nombre del Contratista] (en adelante denominado “el
Contratista”) ha celebrado el Contrato No.[indique el nimero referencial del Contrato] de fecha
[indique la fecha] con su entidad para la ejecucién de [indique el nombre del Contrato y una
breve descripcion de las Obras] en adelante “el Contrato”).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una Garantia
de Cumplimiento.

A solicitud del Contratista, nosotros [indique el nombre del Banco] por este medio nos obligamos
irrevocablemente a pagar a su entidad una suma o sumas, que no exceda(n) un monto total de -
[indique la cifra en nimeros] [indique la cifra en palabras],* la cual sera pagada por nosotros en
los tipos y proporciones de monedas en las cuales el Contrato ha de ser pagado, al recibo en
nuestras oficinas de su primera solicitud por escrito, acompafiada de una comunicacion escrita que
declare que el Contratista esta incurriendo en violacién de sus obligaciones contraidas bajo las
condiciones del Contrato sin que su entidad tenga que sustentar su demanda o la suma reclamada
en ese sentido.

Esta Garantia expirard no mas tarde de veintiocho (28) dias contados a partir de la fecha de la
emision del Certificado de Posesion de las Obras, calculados sobre la base de una copia de dicho
Certificado que nos sera proporcionado, o en el [indicar el dia] dia del [indicar el mes] mes del
[indicar el afio],? lo que ocurra primero. Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta
Garantia deberd recibirse en esta institucion en o antes de esta fecha.

! El Garante (banco) indicara el monto que representa el porcentaje del Precio del Contrato estipulado en el Contrato
y denominada en la(s) moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Contratante.

2 Indique la fecha que corresponda veintiocho dias después de la Fecha de Terminacion Prevista. El Contratante
debera observar que en el caso de prérroga del plazo de terminacién del Contrato, el Contratante necesitara
solicitar una extension de esta Garantia al Garante. Dicha solicitud debera ser por escrito y presentada antes de la
expiracion de la fecha establecida en la Garantia. Al preparar esta Garantia el Contratante podria considerar
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Esta Garantia esta sujeta a las Reglas uniformes de la CCI relativas a las garantias pagaderas
contra primera solicitud (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacién del CCI No. 458.
(ICC, por sus siglas en inglés), excepto que el subpéarrafo (ii) del subarticulo 20 (a) esta aqui excluido.

[Firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del banco]

agregar el siguiente texto al formulario, al final del penultimo parrafo: “El Garante conviene en una sola extensién
de esta Garantia por un plazo no superior a [seis (6) meses]/[ un (1) afio], en respuesta a una solicitud por escrito
del Contratante de dicha extension, la que seré presentada al Garante antes de que expire la Garantia.”
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Garantia Bancaria por Pago de Anticipo

[El Banco / Oferente seleccionado, que presenta esta Garantia deberd completar este
formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas entre corchetes, si en virtud del Contrato
se hara un pago anticipado]

[Indique el Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal que emite la garantia]
Beneficiario: [Nombre y direccion del Contratante]

Fecha: [indique la fecha]

GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO No.: [indigue el nimero]

Se nos ha informado que [nombre del Contratista] (en adelante denominado “el Contratista”) ha
celebrado con ustedes el contrato No. [numero de referencia del contrato] de fecha [indique la
fecha del contrato], para la ejecucion de [indique el nombre del contrato y una breve descripcion
de las Obras] (en adelante denominado “el Contrato”).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se dara al Contratista un
anticipo contra una garantia por pago de anticipo por la suma o sumas indicada(s) a continuacion.

A solicitud del Contratista, nosotros [indique el nombre del Banco] por medio del presente
instrumento nos obligamos irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no
excedan en total [indique la(s) suma(s) en cifras y en palabras]® contra el recibo de su primera
solicitud por escrito, declarando que el Contratista esta en violacion de sus obligaciones en virtud
del Contrato, porque el Contratista ha utilizado el pago de anticipo para otros fines a los
estipulados para la ejecucién de las Obras.

Como condicion para presentar cualquier reclamo y hacer efectiva esta garantia, el referido pago
mencionado arriba deber haber sido recibido por el Contratista en su cuenta nimero [indique
namero] en el [indique el nombre y direccion del banco].

El monto maximo de esta garantia se reducira progresivamente a medida que el monto del
anticipo es reembolsado por el Contratista segun se indique en las copias de los estados de cuenta
de pago periddicos o actas de obra que se nos presenten. Esta garantia expirard, a mas tardar, al
recibo en nuestra institucion de una copia del Acta de Pago Interino indicando que el ochenta (80)
por ciento del Precio del Contrato ha sido certificado para pago, o en el [indique el nimero] dia del

3

El Garante debera indique una suma representativa de la suma del Pago por Adelanto , y denominada en cualquiera de
las monedas del Pago por Anticipo como se estipula en el Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al
Comprador.
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[indique el mes] de [indique el afio]*, lo que ocurra primero. Por lo tanto, cualquier demanda de
pago bajo esta garantia debera recibirse en esta oficina en o antes de esta fecha.

Esta garantia esta sujeta a los Reglas Uniformes de la CCI relativas a las garantias pagaderas
contra primera solicitud (Uniform Rules for Demand Guarantees), ICC Publicacion No. 458.

[firma(s) de los representante(s) autorizado(s) del Banco]

*  Indicar la fecha prevista de expiracién del Plazo de Cumplimiento. EIl Contratante deberé advertir que en caso de una
prérroga al plazo de cumplimiento del Contrato, el Contratante tendra que solicitar al Garante una extensién de esta
Garantia. Al preparar esta Garantia el Contrante pudiera considerar agregar el siguiente texto en el Formulario, al final
del penaltimo pérrafo: “Nosotros convenimos en una sola extensién de esta Garantia por un plazo no superior a [seis (6)
meses] [un (1) afio], en respuesta a una solicitud por escrito del Contratante de dicha extension, la que nos seréd
presentada antes de que expire la Garantia.”
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